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FL LIBRO DE JOSUE

Y aconteci6é que después de la muerte de Moisés siervo de Jehova,
1 Jehové hablé a Josué hijo de Nun, ministro de Moisés, diciendo: 2
i.siervo Moisés es muerto: levantate pues ahora, y pasa este Jordan td, y
todo este pueblo, a la tierra que yo les doy, a los hijos de Israel. * Yo os he
entregado, como yo lo habia dicho a Moisés, todo lugar que pisare la planta
de vuestro pie: * Desde el desierto, y este Libano hasta el gran rio de
Eufrates, toda la tierra de los Jetteos hasta la gran mar del poniente del sol,
ser4 vuestro término. ° Nadie se te pondré delante en todos los dias de tu
vida: como yo fui con Moisés, seré contigo: No te dejaré, ni te desampararé.
© Esfuérzate pues, y sé valiente: porque tii repartirds a este pueblo por
heredad la tierra, de la cual juré a sus padres, que les habia de dar. 7
Solamente te esfuerces, y seas muy valiente, para que guardes y hagas
conforme a toda la ley, que Moisés mi siervo te mandd: que no te apartes de
ella ni a diestra ni a siniestra, para que seas prosperado en todas las cosas que
emprendieres. © El libro de aquesta ley nunca se apartara de tu boca: mas de
dia y de noche meditarés en él, para que guardes y hagas conforme a todo lo
que en €l esta escrito. Porque entonces haras prosperar tu camino, y entonces
entenderds. ° Mira que te mando que te esfuerces, y seas valiente: no temas
ni desmayes; porque yo Jehova tu Dios soy contigo en donde quiera que
fueres. ' 1Y Josué mandé a los alcaldes del pueblo, diciendo: !' Pasad
por medio del campo, y mandad al pueblo, diciendo: Apercibios de comida:
porque dentro de tres dias pasaréis el Jordan para que entréis a heredar la
tierra, que Jehova vuestro Dios os da, para que la heredéis. ' También
hablé Josué a los Rubenitas, y Gaditas, y a la media tribu de Manasés,
diciendo: '® Acordéos de la palabra que Moisés siervo de Jehové os mando,
diciendo: Jehovéa vuestro Dios os ha dado reposo, y os ha dado esta tierra.
14 Vuestras mujeres, y vuestros nifios, y vuestras bestias quedaran en la tierra
que Moisés os ha dado de esta parte del Jordan; y vosotros pasaréis armados
todos los valientes de fuerza delante de vuestros hermanos, y ayudarles heis;
15 Hasta tanto que Jehové haya dado reposo a vuestros hermanos, como a
vosotros: y que ellos también hereden la tierra, que Jehové vuestro Dios les
da: y después vosotros volveréis a la tierra de vuestra herencia, y heredarla
heis; la cual Moisés, siervo de Jehovéa, os ha dado de esta parte del Jordan
hacia donde nace el sol. '°® Entonces ellos respondieron a Josué, diciendo:
Nosotros haremos todas las cosas que nos has mandado: e iremos a donde
quiera que nos enviares. '” De la manera que obedecimos a Moisés en todas
las cosas, asi te obedeceremos a ti; solamente Jehova tu Dios sea contigo,
como fue con Moisés. '® Cualquiera que fuere rebelde a tu mandamiento, y
que no obedeciere a tus palabras en todas las cosas que le mandares, que
muera: solamente te esfuerces, y seas valiente.
Y Josué hijo de Nun envié desde Setim dos espias secretamente,
ciéndoles: Andad, consideréd la tierra, y a Jericé. Los cuales fueron,
rdronse en casa de una mujer ramera que se llamaba Raab, y posaron
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alli. ? Y fue dado aviso al rey de Jerico, diciendo: He aqui que hombres de
los hijos de Israel han venido aqui esta noche a espiar la tierra. ® Entonces el
rey de Jeric6 envi6é a Raab, diciendo: Saca fuera los hombres que han venido
a ti, y han entrado en tu casa; porque han venido a espiar toda la tierra: *
Mas la mujer habia tomado los dos hombres, y los habia escondido; y dijo:
Verdad es que hombres vinieron a mi: mas yo no supe de donde eran. °> Y
siendo ya oscuro y cerrandose la puerta, esos hombres se salieron, y no sé
donde se fueron: seguidlos a priesa, que alcanzarlos heis. ® Mas ella los
habia hecho subir a la techumbre, y los habia escondido entre unos tascos de
lino que tenia puestos sobre la techumbre. 7 Y los hombres fueron tras ellos
por el camino del Jordan hasta los vados: y la puerta fue cerrada después que
salieron los que iban tras ellos. ® Mas antes que ellos durmiesen, ella subié a
ellos sobre la techumbre, y dijoles: ° Yo sé que Jehova os ha dado esta
tierra: porque el temor de vosotros ha caido sobre nosotros: y todos los
moradores de la tierra estdn desmayados por causa de vosotros. '° Porque
hemos oido que Jehové hizo secar las aguas del mar Bermejo delante de
vosotros, cuando salisteis de la tierra de Egipto; y lo que habéis hecho a los
dos reyes de los Amorreos, que estaban de esa parte del Jordan, Sején, y Og, a
los cuales destruisteis. '! Oyendo esto ha desmayado nuestro corazén; ni
mas ha quedado espiritu en alguno por causa de vosotros. Porque Jehova
vuestro Dios, es Dios arriba en los cielos, y abajo en la tierra. '?> Ruégoos
pues ahora, que me juréis por Jehova, que como yo he hecho misericordia
con vosotros, asi la haréis vosotros, con la casa de mi padre, de lo cual me
daréis una cierta sefal; '®> Y que daréis la vida a mi padre y a mi madre; y a
mis hermanos y hermanas, y a todo lo que es suyo; y que escaparéis nuestras
vidas de la muerte. '* Y ellos le respondieron: Nuestra alma seréa por
vosotros hasta la muerte, si no denunciareis este nuestro negocio: y cuando
Jehova nos hubiere dado la tierra, nosotros haremos contigo misericordia y
verdad. '° Entonces ella los hizo descender con una cuerda por la ventana:
porque su casa estaba a la pared del muro: y ella vivia en el muro. '© Y
dijoles: Idos al monte: porque los que fueron tras vosotros, no os encuentren:
y estad escondidos alla tres dias, hasta que los que os siguen, hayan vuelto: y
después os iréis vuestro camino. '7 Y ellos le dijeron: Nosotros seremos
desobligados de este tu juramento con que nos has conjurado, en esta
manera: '® Que cuando nosotros entraremos la tierra, ti ataras esta cuerda
de grana a la ventana por la cual nos descendiste, y tt juntaras en tu casa tu
padre y tu madre, tus hermanos y toda la familia de tu padre. '° Cualquiera
que saliere fuera de las puertas de tu casa, su sangre serd sobre su cabeza y
nosotros seremos sin culpa. Mas cualquiera que se estuviere en casa contigo,
su sangre serd sobre nuestra cabeza si mano le tocare. 2 Mas si td
denunciares este nuestro negocio, nosotros seremos desobligados de este tu
juramento con que nos has juramentado. 2! Y ella respondi6: Como habéis
dicho, asi sea. Y asi los envid, y se fueron; y ella até la cuerda de grana a la
ventana. “? Y caminando ellos llegaron al monte y estuviéronse alli tres
dias, hasta que los que les seguian, fuesen vueltos: y los que los siguieron,
buscaron por todo el camino, mas no los hallaron. 2 Y torndndose los dos
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varones descendieron del monte, y pasaron, y vinieron a Josué hijo de Nun: y
contéronle todas las cosas que les habian acontecido. 2% Y dijeron a Josué:
Jehova ha entregado toda la tierra en nuestras manos: y también todos los

moradores de la tierra estin desmayados delante de nosotros.
Y madrugé Josué de mafiana, y partieron de Setim, y vinieron hasta
3Jordén él y todos los hijos de Israel; y reposaron alli antes que pasasen.
Y pasados tres dias, los alcaldes pasaron por medio del campo; ° Y
mandaron al pueblo, diciendo: Cuando viereis el arca del concierto de Jehovéa
vuestro Dios, y los sacerdotes y Levitas que la llevan, vosotros partiréis de
vuestro lugar, y marcharéis en pos de ella. * Empero entre vosotros y ella
haya distancia como de la medida de dos mil codos, y no os acercaréis de ella:
para que sepdis el camino por donde habéis de ir: por cuanto vosotros no
habéis pasado antes de ahora por este camino. ° Y Josué dijo al pueblo:
Santificdos, porque Jehova har4 mafiana entre vosotros maravillas. © Y
hablé Josué a los sacerdotes, diciendo: Tomad el arca del concierto, y pasad
delante del pueblo. Y ellos tomaron el arca del concierto, y fueron delante del
pueblo. 7 Entonces Jehova dijo a Josué: Desde aqueste dia comenzaré a
hacerte grande delante de los ojos de todo Israel: para que entiendan, que
como fui con Moisés, asi seré contigo. © Tt pues mandaras a los sacerdotes
que llevan el arca del concierto, diciendo: Cuando hubiereis entrado hasta el
cabo del agua del Jordén, pararéis en el Jordan. ° Y Josué dijo a los hijos de
Israel: Llegéos ac4, y escuchad las palabras de Jehova vuestro Dios. '© Y
Josué tornd a decir: En esto conoceréis que el Dios viviente estd en medio de
vosotros; y que él echard de delante de vosotros al Cananeo, y al Jetteo, y al
Heveo, y al Ferezeo, y al Gergeseo, y al Amorreo, y al Jebuseo: '' He aqui,
el arca del concierto del Sefioreador de toda la tierra pasa el Jordan delante
de vosotros. '? Toméad pues ahora doce hombres de las tribus de Israel, de
cada tribu uno; ' Y cuando las plantas de los pies de los sacerdotes, que
llevan el arca de Jehova Sefioreador de toda la tierra, fueren asentadas sobre
las aguas del Jordan, las aguas del Jordan se partirdn: porque las aguas que
descienden de arriba se detendran en un montén. '# Y acontecié que
partiendo el pueblo de sus tiendas para pasar el Jordan: y los sacerdotes
delante del pueblo llevando el arca del concierto, '° Cuando los que llevaban
el arca, entraron en el Jordédn, y que los pies de los sacerdotes que llevaban el
arca fueron mojados a la orilla del agua, (porque el Jordan suele reverter
sobre todos sus bordes todo el tiempo de la segada,) '® Las aguas que
descendian de arriba, se pararon como en un montén bien lejos de la ciudad
de Adam, que estd al lado de Sartan: y las que descendian a la mar de los
llanos a la mar salada, se acabaron y fueron partidas, y el pueblo pasé en
derecho de Jeric6. 7 Mas los sacerdotes, que llevaban el arca del concierto
de Jehové estuvieron en seco en medio del Jordan firmes, hasta que todo el
pueblo hubo acabado de pasar el Jordan, y todo Israel pasé en seco.
Y cuando toda la gente hubo acabado de pasar el Jordan, Jehové hablé
4a Josué, diciendo: ? Tomaéd del pueblo doce varones, de cada tribu uno:
Y mandédles, diciendo: Tomdos de aqui del medio del Jordén, del lugar
donde estan los pies de los sacerdotes firmes, doce piedras: las cuales pasaréis
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con vosotros, y asentarlas heis en el alojamiento donde habéis de tener la
noche. * Entonces Josué llamé doce varones los cuales él ordené de entre
los hijos de Israel de cada tribu uno: ° Y dijoles Josué: Pasad delante del
arca de Jehova vuestro Dios por medio del Jordan, y cada uno de vosotros
tome una piedra sobre su hombro, conforme al niimero de las tribus de los
hijos de Israel; © Para que esto sea sefial entre vosotros. Y cuando vuestros
hijos preguntaren a sus padres el dia de mafiana, diciendo: ¢Qué os significan
estas piedras? 7 Responderles heis: Que las aguas del Jordan fueron partidas
delante del arca del concierto de Jehové cuando ella pasé el Jordan, las aguas
del Jordan se partieron: y seran estas piedras por memoria para siempre a los
hijos de Israel. ° Y los hijos de Israel lo hicieron asi como Josué les mandé;
que levantaron doce piedras del medio del Jordan, como Jehova lo habia
dicho a Josué, conforme al namero de las tribus de los hijos de Israel; y
paséronlas consigo al alojamiento, y asentaronlas alli. ° Josué también
levanté doce piedras en medio del Jordan; en el lugar donde estuvieron los
pies de los sacerdotes, que llevaban el arca del concierto; y han estado alli
hasta hoy. '° Y los sacerdotes, que llevaban el arca, se pararon en medio del
Jordan, hasta tanto que se acabé todo lo que Jehova habia mandado a Josué
que hablase al pueblo conforme a todas las cosas que Moisés habia mandado
a Josué: mas el pueblo se dio priesa y pas6. '! Y cuando todo el pueblo
acab6 de pasar, pas6 también el arca de Jehov4, y los sacerdotes en presencia
del pueblo. '? También pasaron los hijos de Rubén, y los hijos de Gad, y la
media tribu de Manasés armados delante de los hijos de Israel, como les habia
dicho Moisés: ' Como cuarenta mil hombres armados a punto pasaron
hacia la campafia de Jeric6 delante de Jehov4, a la guerra. '* En aquel dia
Jehovéa engrandeci6 a Josué en ojos de todo Israel: y temiéronle, como
habian temido a Moisés todos los dias de su vida. '° Y Jehova hablé a Josué,
diciendo: '® Manda a los sacerdotes, que llevan el arca del testimonio, que
suban del Jordan. '7 Y Josué mandé a los sacerdotes, diciendo: Subid del
Jordan. '® Y acontecié que como los sacerdotes, que llevaban el arca del
concierto de Jehové, subieron del medio del Jordan, y que las plantas de los
pies de los sacerdotes estuvieron en seco, las aguas del Jordan se volvieron a
su lugar, corriendo como antes sobre todos sus bordes. '° Y subié el pueblo
del Jordan a los diez dias del mes primero; y asentaron el campo en Galgal al
lado oriental de Jeric6. 2° Y Josué levanté en Galgal las doce piedras, que
habian traido del Jordan: 2! Y hablé a los hijos de Israel, diciendo: Cuando
el dia de manana preguntaren vuestros hijos a sus padres, y dijeren: ;Qué os
significan estas piedras? 22 Declararéis a vuestros hijos, diciendo: Israel
pasé en seco por este Jordan. ° Porque Jehova vuestro Dios secé las aguas
del Jordan delante de vosotros hasta que pasaseis, de la manera que Jehova
vuestro Dios lo habia hecho en el mar Bermejo, al cual secé delante de
nosotros, hasta que pasamos. ** Para que todos los pueblos de la tierra
conozcan la mano de Jehov4, que es fuerte: para que temdis a Jehova vuestro
Dios todos los dias.
Y cuando todos los reyes de los Amorreos, que estaban de la otra parte
5de1 Jordan, al occidente: y todos los reyes de los Cananeos, que estaban
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cerca de la mar, oyeron como Jehova habia secado las aguas del Jordan
delante de los hijos de Israel hasta que hubieron pasado, su corazén se les
derriti6, y no hubo més espiritu en ellos delante de los hijos de Israel. > En
aquel tiempo Jehova dijo a Josué: Hazte cuchillos agudos, y vuelve,
circuncida la segunda vez a los hijos de Israel. ® Y Josué se hizo cuchillos
agudos, y circuncidé los hijos de Israel en el monte de los prepucios. “ Esta
es la causa por la cual Josué circuncidé: Todo el pueblo que habia salido de
Egipto, es a saber, los varones: todos los hombres de guerra, eran muertos ya
en el desierto en el camino, después que salieron de Egipto. ° Porque todos
los del pueblo que habian salido, estaban circuncidados: mas todo el pueblo,
que habia nacido en el desierto en el camino, después que salieron de Egipto,
no estaban circuncidados. ° Porque los hijos de Israel anduvieron por el
desierto cuarenta afios, hasta que toda la gente de los hombres de guerra, que
hab{an salido de Egipto, fue consumida, por cuanto no obedecieron a la voz
de Jehova: por lo cual Jehova les juré que no les dejaria ver la tierra, de la
cual Jehova habia jurado a sus padres, que nos la darfa, tierra que corre leche
y miel. 7 Mas los hijos de ellos, que él habia hecho suceder en su lugar,
Josué los circuncidd: los cuales aun eran incircuncisos, porque no habian sido
circuncidados por el camino. & Y cuando hubieron acabado de circuncidar
toda la gente, quedaronse en el mismo lugar en el campo, hasta que sanaron.
Y Jehova dijo a Josué: Hoy he quitado de vosotros el oprobio de Egipto:
por lo cual el nombre de aquel lugar fue llamado Galgala, hasta hoy. '° 1Y
los hijos de Israel asentaron el campo en Galgala. Y celebraron la pascua a los
catorce dias del mes a la tarde, en los llanos de Jericé. ! Y al otro dia de la
pascua comieron del fruto de la tierra los panes sin levadura, y espigas
nuevas tostadas, el mismo dia. '? Y el man cesé el dia siguiente, desde que
comenzaron a comer del fruto de la tierra; y los hijos de Israel nunca maés
tuvieron man, mas comieron de los frutos de la tierra de Canaan aquel ano.
13 qY estando Josué cerca de Jeric6, alzé sus ojos, y vio un varén que estaba
delante de él, el cual tenia una espada desnuda en su mano. Y Josué yéndose
hacia él, le dijo: ¢Eres de los nuestros, o de nuestros enemigos? Y él
respondié: '* No; mas yo soy el principe del ejército de Jehova: ahora he
venido. Entonces Josué postrandose sobre su rostro en tierra adord: y dijole:
¢Qué dice mi sefior a su siervo? '° Y el principe del ejército de Jehova
respondi6 a Josué: Quita tus zapatos de tus pies; porque el lugar donde estas
es santo, y Josué lo hizo asi.
Jeric6 empero estaba cerrada, bien cerrada, a causa de los hijos de
6rael; nadie entraba, ni salia. 2 Mas Jehova dijo a Josué: Mira, yo he
tregado en tu mano a Jerico, y a su rey con sus varones de guerra. °
Cercaréis pues la ciudad todos los hombres de guerra yendo al derredor de la
ciudad una vez al dia: y esto haréis seis dias. * Y siete sacerdotes llevaran
siete bocinas de cuernos de carneros delante del arca: y al séptimo dia dareis
siete vueltas a la ciudad, y los sacerdotes tocaran las bocinas. ° Y cuando
tocaren luengamente el cuerno de carnero, como oyereis el sonido de la
bocina, todo el pueblo gritara a gran voz, y el muro de la ciudad caera debajo
de si: entonces el pueblo subira cada uno en derecho de si. ° Y llamando
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Josué hijo de Nun los sacerdotes, dijoles: Llevad el arca del concierto: y siete
sacerdotes lleven siete bocinas de cuernos de carneros delante del arca de
Jehova. 7 Y dijo al pueblo: Pasad, y cercad la ciudad; y los que estan
armados pasaréan delante del arca de Jehova. ° Y luego que Josué hubo
hablado al pueblo, los siete sacerdotes llevando las siete bocinas de cuernos
de carneros, pasaron delante del arca de Jehovad, y tocaron las bocinas: y el
arca del concierto de Jehova los seguia. ° Y los armados iban delante de los
sacerdotes que tocaban las bocinas, y la congregacién iba de tras del arca
andando y tocando bocinas. '° Y Josué mandé al pueblo, diciendo: Vosotros
no daréis grita, ni se oira vuestra voz, ni saldrd palabra de vuestra boca, hasta
el dia que yo os diga; Gritdd: entonces daréis grita. '' El arca pues de
Jehova dio una vuelta al derredor de la ciudad, y viniéronse al real, en el cual
tuvieron la noche. '? Y Josué se levant6 de mafiana; y los sacerdotes
tomaron el arca de Jehova: '® Y los otros siete sacerdotes llevando las siete
bocinas de cuernos de carneros, fueron delante del arca de Jehov4, andando
siempre y tocando las bocinas: y los armados iban delante de ellos, y la
congregacién iba detrés del arca de Jehova: andando y tocando las bocinas.
14" Asi dieron otra vuelta a la ciudad el segundo dia, y volviéronse al real: de
esta manera hicieron por seis dias. '° Y al séptimo dia, levantaronse cuando
el alba subia, y dieron vuelta a la ciudad de esta manera siete veces: este dia
solamente dieron vuelta al rededor de ella siete veces. '° Y como los
sacerdotes hubieron tocado las bocinas la séptima vez, Josué dijo al pueblo:
Dad grita; porque Jehova os ha entregado la ciudad. '” Mas la ciudad seré
anatema a Jehova, ella con todas las cosas que estan en ella: solamente Raab
la ramera con todos los que estuvieren en casa con ella, vivira, por cuanto
escondi6 los mensajeros que enviamos. '® Mas vosotros guardéos del
anatema, que ni toquéis, ni toméis alguna cosa del anatema, porque no hagais
anatema el campo de Israel, y lo turbéis. '° Mas toda la plata, y el oro, y
vasos de metal y de hierro sea consagrado a Jehov4, y venga al tesoro de
Jehova. 2 Entonces el pueblo dio grita, y tocaron bocinas: y acontecié que
como el pueblo hubo oido el sonido de la bocina, el pueblo dio grita con muy
gran vocerio, y el muro cayé debajo de si: y el pueblo subid a la ciudad cada
uno delante de si: y tomaronla. 2' Y destruyeron todo lo que habia en la
ciudad, hombres y mujeres, mozos y viejos, hasta los bueyes, y ovejas, y
asnos, a filo de espada. ?? Mas Josué dijo a los dos varones, que habian
reconocido la tierra: Entrad en la casa de la mujer ramera, y hacéd salir de
alla a la mujer, y a todo lo que fuere suyo, como le jurasteis. 2° Y los
mancebos espias entraron, y sacaron a Raab, y a su padre, y su madre, y sus
hermanos, y todo lo que era suyo: y también sacaron a toda su parentela: y
pusiéronlos fuera del campo de Israel. ?* Y quemaron a fuego la ciudad, y
todo lo que estaba en ella; solamente pusieron en el tesoro de la casa de
Jehova la plata, y el oro, y los vasos de metal y de hierro. 2° Mas Josué dio
la vida a Raab la ramera, y a la casa de su padre, y a todo lo que ella tenia: la
cual habité entre los Israelitas hasta hoy; por cuanto escondi6 los mensajeros,
que Josué envid a reconocer a Jeric6. 2° 9Y en aquel tiempo Josué jurd,
diciendo: Maldito sea delante de Jehova el hombre, que se levantare, y
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reedificare esta ciudad de Jericé. En su primogénito eche sus cimientos: y en
su menor de dias asiente sus puertas. 2/ Fue pues Jehova con Josué: y su
nombre fue divulgado por toda la tierra.
Empero los hijos de Israel cometieron prevaricacién en el anatema.
7Porque Acén hijo de Carmi, hijo de Zabdi, hijo de Zaré, de la tribu de
Juda, tomo del anatema: y la ira de Jehova se encendi6 contra los hijos
de Israel. ? Y Josué envié hombres desde Jeric6 en Hai, que era junto a
Bet-aven hacia el oriente de Bet-el: y habléles, diciendo: Subid, y reconocéd
la tierra. Y ellos subieron, y reconocieron a Hai. ° 9Y volviendo a Josué,
dijéronle: No suba todo el pueblo, mas suban como dos mil, o como tres mil
hombres: y tomaran a Hai. No fatigues a todo el pueblo alli, porque pocos
son. * Y subieron all4 del pueblo como tres mil hombres, los cuales huyeron
delante de los de Hai. ° Y los de Hai hirieron de ellos como treinta y seis
hombres, y siguiéronlos desde la puerta hasta Sabarim, y matédronlos en una
descendida: de lo cual el corazén del pueblo se derriti6, como agua. © 9
Entonces Josué rompid sus vestidos, y se postré en tierra sobre su rostro
delante del arca de Jehova hasta la tarde; €él, y los ancianos de Israel, echando
polvo sobre sus cabezas. 7 Y Josué dijo: jAh, Sefior Jehova! por qué hiciste
pasar a este pueblo el Jordan, para entregarnos en las manos de los Amorreos,
que nos destruyan. jOh, si nos hubiésemos quedado de la otra parte del
Jordan! © jAy, Sefior! ;que diré; Pues que Israel ha vuelto las espaldas
delante de sus enemigos? ° Porque los Cananeos, y todos los moradores de
la tierra, oiran esto, y nos cercaran y raeran nuestro nombre de sobre la
tierra, entonces ¢qué harés tti a tu grande nombre? '° Y Jehova dijo a Josué:
Levantate: ;Por qué te postras asi sobre tu rostro? ! Israel ha pecado, y aun
han quebrantado mi concierto, que yo les habia mandado. Y aun han tomado
del anatema, y aun han hurtado, y aun han mentido, y aun lo han guardado
en sus vasos. '? Por esto los hijos de Israel no podrén estar delante de sus
enemigos, mas delante de sus enemigos volveran las espaldas, por cuanto han
sido en el anatema. Yo no seré més con vosotros, sino destruyereis el anatema
de en medio de vosotros. '® Levéantate, santifica el pueblo, y di: Santific4os,
para mafiana, porque Jehov4 el Dios de Israel dice asi: Anatema hay en medio
de ti Israel, no podras estar delante de tus enemigos, hasta tanto que hayais
quitado el anatema de en medio de vosotros. '* Allegaros heis pues mafiana
por vuestras tribus, y la tribu que Jehova tomare, se allegara por sus familias,
y la familia que Jehova tomare, se allegara por sus casas, y la casa que Jehova
tomare, se allegara por los varones. '° Y el que fuere tomado en el anatema
serd quemado a fuego, él y todo lo que tiene, por cuanto ha quebrantado el
concierto de Jehové, y ha cometido maldad en Israel. ' Josué pues
levantandose de mafiana hizo allegar a Israel por sus tribus, y fue tomada la
tribu de Juda. ' Y haciendo allegar la tribu de Jud4, fue tomada la familia
de los de Zari. Y haciendo allegar la familia de los de Zari por los varones, fue
tomado Zabdi. '® E hizo allegar su casa por los varones, y fue tomado Acan
hijo de Carmi, hijo de Zabdi, hijo de Zaré, de la tribu de Juda. '° Entonces
Josué dijo a Acén: Hijo mio, da ahora gloria a Jehové el Dios de Israel, y déle
alabanza; y decldrame ahora lo que has hecho; no me lo encubras. ° Y Acén
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respondié a Josué, diciendo: Verdaderamente yo he pecado contra Jehova el
Dios de Israel, y he hecho asi, y asi: ?' Que vi entre los despojos un manto
Babilénico muy bueno, y doscientos siclos de plata, y una barra de oro de
peso de cincuenta siclos; lo cual codicié, y tomé: y he aqui que esta escondido
debajo de tierra en el medio de mi tienda: y el dinero est4 debajo de ello. %2
Josué entonces envié mensajeros, los cuales fueron corriendo a la tienda, y he
aqui que todo estaba escondido en su tienda; y el dinero debajo de ello. %* Y
toméndolo de en medio de la tienda, trajéronlo a Josué: y a todos los hijos de
Israel; y pusiéronlo delante de Jehova. 2% Entonces Josué tomé a Acan hijo
de Zaré, y el dinero, y el manto y la barra de oro, y sus hijos y sus hijas, y sus
bueyes y sus asnos, y sus ovejas, y su tienda, y todo cuanto tenia, y todo Israel
con él, y llevaronlo todo al valle de Acor: #° Y dijo Josué: ;Por qué nos has
turbado? Ttdrbete Jehové en este dia. Y todos los Israelitas le apedrearon, y
los quemaron a fuego, y los apedrearon con piedras. ° Y levantaron sobre él
un gran montdn de piedras hasta hoy. Y Jehova se torné de la ira de su furor.
Y por esto fue llamado aquel lugar, el valle de Acor, hasta hoy.
Y Jehové dijo a Josué: No temas, ni desmayes: toma contigo toda
&ente de guerra, y levantate y sube a Hai. Mira, yo he entregado en tu
o al rey de Hai, y a su pueblo, a su ciudad y a su tierra. ? Y harés a
Hai, y a su rey como hiciste a Jericé, y a su rey: sino que sus despojos y sus
bestias saquearéis para vosotros. Pondras pues emboscadas a la ciudad de
tras de ella. ® Y Josué se levantd, y toda la gente de guerra para subir contra
Hai: y escogi6 Josué treinta mil hombres fuertes, a los cuales envi6 de noche.
4 Y mandéles, diciendo: Mirad, pondréis emboscada a la ciudad detras de
ella: no os alejaréis mucho de la ciudad, y estaréis todos apercibidos. ° Y yo
y todo el pueblo que estd conmigo nos acercarémos a la ciudad: y cuando
ellos saldran contra nosotros, como hicieron antes, huiremos delante de ellos.
© Y ellos saldran tras nosotros hasta que les arranquemos de la ciudad.
Porque ellos dirdn: Huyen de nosotros como la primera vez: porque nosotros
huiremos delante de ellos. 7 Entonces vosotros os levantaréis de la
emboscada, y tomaréis la ciudad: y Jehovéa vuestro Dios os la entregara en
vuestras manos. ° Y cuando la hubiereis tomado, meterla heis a fuego.
Haréis conforme a la palabra de Jehova. Mirad, que yo os lo he mandado. °
Entonces Josué les envi6: y ellos se fueron a la emboscada, y pusiéronse entre
Bet-el, y Hai, al occidente de Hai: y Josué se qued6 aquella noche en medio
del pueblo. '° Y levantdndose Josué muy de mafiana, conté el pueblo, y
subié él y los ancianos de Israel delante del pueblo contra Hai. '' Asimismo
toda la gente de guerra, que estaba con él, subieron, y llegaron, y vinieron
delante de la ciudad: y asentaron el campo a la parte del norte de Hai: y el
valle estaba entre él y Hai. '? Y tomé como cinco mil hombres, y pdsolos en
emboscada entre Bet-el y Hai, a la parte occidental de la ciudad. '° Y el
pueblo, es a saber, todo el campo que estaba a la parte del norte, se acercé de
la ciudad: y su emboscada al occidente de la ciudad. Y Josué vino aquella
noche al medio del valle. '* Lo cual como vio el rey de Hai, levant6se
prestamente de mafiana, y sali6 con la gente de la ciudad contra Israel para
pelear, él y todo su pueblo al tiempo sefialado, por el llano, no sabiendo que
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le estaba puesta emboscada a las espaldas de la ciudad. '° Entonces Josué y
todo Israel, como vencidos, huyeron delante de ellos por el camino del
desierto. '° Y todo el pueblo que estaba en Hai se junté para seguirlos: y
siguieron a Josué: y arrancaronse de la ciudad: '” Y no quedé hombre en
Hai, y Bet-el, que no saliese tras Israel: y dejaron abierta la ciudad por seguir
a Israel. '® Entonces Jehova dijo a Josué: Levanta la lanza que tienes en tu
mano hacia Hai, porque yo la entregaré en tu mano. Y Josué levanté la lanza
que tenia en su mano, hacia la ciudad. '° Y levantdndose prestamente de su
lugar los que estaban en la emboscada corrieron, como él alzé su mano, y
vinieron a la ciudad y toméronla: y a priesa la pusieron fuego. ?° Y como los
de la ciudad miraron atras, vieron, y, he aqui, el humo de la ciudad, que
subia al cielo: y no tuvieron poder para huir a una parte ni a otra: y el pueblo
que iba huyendo hacia el desierto, se torné contra los que le segufan. 2!
Entonces Josué y todo Israel viendo que los de la emboscada habian tomado
la ciudad; y que el humo de la ciudad subia, tornaron, e hirieron a los de Hai.
22 Y los otros salieron de la ciudad a su encuentro: y asi fueron encerrados en
medio de Israel; los unos de la una parte y los otros de la otra. Y asi los
hirieron hasta que no quedé ninguno de ellos que escapase. 2° Y tomaron
vivo al rey de Hai, y trajéronle a Josué. ?* Y cuando los Israelitas acabaron
de matar todos los moradores de Hai en el campo, en el desierto, donde ellos
les habian perseguido, y que todos habian caido a filo de espada hasta ser
consumidos, todos los Israelitas se tornaron a Hai, y también la pusieron a
cuchillo. #° Y el niimero de los que cayeron aquel dia, hombres y mujeres,
fue doce mil, todos eran de Hai. ?° Y Josué nunca retrajo su mano que habia
extendido con la lanza, hasta que hubo destruido todos los moradores de Hai.
27 Empero los Israelitas saquearon para si las bestias, y los despojos de la
ciudad, conforme a la palabra de Jehov4, que él habia mandado a Josué. 2*
Y Josué quemo a Hai, y la torné en un montén perpetuo asolada hasta hoy.
29 Mas al rey de Hai le colgé de un madero hasta la tarde: y como el sol se
puso, Josué mandé que quitasen del madero su cuerpo, y le echasen a la
puerta de la ciudad, y levantaron sobre él un gran montén de piedras hasta
hoy. *° 9 Entonces Josué edificé altar a Jehova Dios de Israel en el monte de
Hebal: *' Como lo habia mandado Moisés siervo de Jehové a los hijos de
Israel, como esté escrito en el libro de la ley de Moisés: un altar de piedras
enteras, sobre las cuales nadie alz6 hierro. Y ofrecieron sobre él holocaustos a
Jehov4, y sacrificaron sacrificios pacificos. *? También escribi6 alli en
piedras la repeticién de la ley de Moisés, la cual él habia escrito delante de
los hijos de Israel. *3 Y todo Israel, y sus ancianos, alcaldes y jueces estaban
de la una parte y de la otra junto al arca delante de los sacerdotes Levitas;
que llevan el arca del concierto de Jehov4; asi los extranjeros como los
naturales; la mitad de ellos estaba hacia el monte de Garizim, y la otra mitad
hacia el monte de Hebal, de la manera que Moisés siervo de Jehova lo habia
mandado antes: que primeramente bendijesen al pueblo de Israel. **
Después de esto ley6 todas las palabras de la ley, las bendiciones, y las
maldiciones, conforme a todo lo que est4 escrito en el libro de la ley. > No
hubo palabra alguna de todas las cosas que mand6 Moisés, que Josué no
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hiciese leer delante de toda la congregacién de Israel, mujeres y nifios, y
extranjeros que andaban entre ellos.
Y acontecié que como oyeron estas cosas todos los reyes que estaban
de esta parte del Jordan, asi en las montafias como en los llanos, y
toda la costa de la gran mar delante del Libano, los Jetteos, Amorreos,
Cananeos, Ferezeos, Heveos, y Jebuseos, ? Juntironse a una de un acuerdo
para pelear contra Josué e Israel. ® 9 Mas los moradores de Gabadn, como
oyeron lo que Josué habia hecho a Jeric6 y a Hai; * Ellos usaron también de
astucia; y fueron, y fingiéronse embajadores, y tomaron sacos viejos sobre sus
asnos, y cueros viejos de vino rotos y remendados; ° Y zapatos viejos y
remendados en sus pies, y vestidos viejos sobre si: y todo el pan que traian
para el camino, seco y mohoso. °© Y vinieron a Josué al campo en Galgala, y
dijéronle a él y a los de Israel: Nosotros venimos de tierra muy lejana, hacéd
pues ahora con nosotros alianza. 7 Y los de Israel respondieron a los Heveos:
Quiza vosotros habitais en medio de nosotros: ;cémo pues podremos nosotros
hacer alianza con vosotros? ° Y ellos respondieron a Josué: Nosotros somos
tus siervos. Y Josué les dijo: ¢Quién sois vosotros; y de donde venis? ° Y
ellos respondieron: Tus siervos han venido de muy lejanas tierras por la fama
de Jehova tu Dios, porque hemos oido su fama, y todas las cosas que hizo en
Egipto: '° Y todas las cosas que hizo a los dos reyes de los Amorreos, que
estaban de la otra parte del Jordan: a Sején rey de Jeseboén, y a Og rey de
Basén, que estaban en Astarot. '! Por lo cual nuestros ancianos y todos los
moradores de nuestra tierra nos dijeron: Tomad en vuestras manos provision
para el camino, e id delante de ellos, y decidles: Nosotros somos vuestros
siervos, y hacéd ahora con nosotros alianza: '? Este nuestro pan tomamos
caliente de nuestras casas para el camino el dia que salimos para venir a
vosotros; y hélo aqui, ahora que esta seco y mohoso: '° Estos cueros de vino
también los henchimos nuevos; hélos aqui: ya rotos: también estos nuestros
vestidos y nuestros zapatos estan ya viejos a causa de la grande longura del
camino. ' Y los hombres de Israel tomaron de su provisién del camino, y no
preguntaron a la boca de Jehova. '° E hizo Josué paz con ellos, y trat6 con
ellos alianza que les daria la vida. Y los principes del pueblo les juraron. '©
Pasados tres dias después que hicieron con ellos el concierto, oyeron como
eran sus vecinos, y que habitaban en medio de ellos. '” Y partiéronse los
hijos de Israel, y al tercero dia llegaron a sus ciudades: y sus ciudades eran
Gabaén, Cafira, Berot, y Cariat-jarim. '® Y no los hirieron los hijos de Israel,
por cuanto los principes del pueblo les habian jurado por Jehové el Dios de
Israel: y toda la congregacién murmuraba contra los principes. '° Mas todos
los principes respondieron a toda la congregacién: Nosotros les hemos jurado
por Jehové Dios de Israel: por tanto ahora no les podemos tocar. 2 Empero
esto haremos con ellos: dejarlos hemos vivir, porque no venga ira sobre
nosotros a causa del juramento que les hemos hecho. 2! Y los principes les
dijeron: Vivan; mas sean lefiadores y aguadores para toda la congregacion,
como los principes les han dicho. ?? Y llamandoles Josué les habld,
diciendo: ¢Por qué nos habéis enganado, diciendo: Muy lejos habitamos de
vosotros, morando en medio de nosotros? 22 Vosotros pues ahora seréis
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malditos, y no faltara de vosotros siervo, y quien corte la lefia, y saque el
agua para la casa de mi Dios. ?* Y ellos respondieron a Josué, y dijeron:
Como fue dado a entender a tus siervos, que Jehova tu Dios habia mandado a
Moisés su siervo, que os habia de dar toda la tierra, y que habia de destruir
todos los moradores de la tierra delante de vosotros; por esto temimos en
grande manera de vosotros por nuestras vidas, e hicimos esto. 2> Ahora,
pues, hénos aqui en tu mano, lo que te pareciere bueno y recto hacer de
nosotros, eso haz. 2° Y él lo hizo asi, que los libr6 de la mano de los hijos de
Israel, que no los matasen. %’ Y Josué los constituy6 aquel dia por lefiadores
y aguadores para la congregacion, y para el altar de Jehova en el lugar que él
escogiese, hasta hoy.
Y como Adoni-sedec rey de Jerusalem oy6 que Josué habia
1 ﬁnado a Hai, y que la habia asolado, (porque como habia hecho
icd y a su rey, asi hizo a Hai y a su rey;) y que los moradores de
Gabaén habian hecho paz con los Israelitas, y que estaban entre ellos; 2
Hubieron muy gran temor, porque Gabadn era una gran ciudad, como una de
las ciudades reales, y mayor que Hai, y todos sus varones fuertes. ® Envi
pues Adoni-sedec rey de Jerusalem a Oham rey de Hebrén, y a Fardn rey de
Jerimot, y a Jafia rey de Laquis, y a Dabir rey de Eglén, diciendo: * Subid a
mi, y ayudddme, y combatamos a Gabaén: porque ha hecho paz con Josué y
con los hijos de Israel. ° Y juntdronse, y subieron, cinco reyes de los
Amorreos: el rey de Jerusalem, el rey de Hebrén, el rey de Jerimot, el rey de
Laquis, el rey de Egldn, ellos con todos sus ejércitos, y asentaron campo sobre
Gabadn, y pelearon contra ella. ® Y los moradores de Gaba6n enviaron a
Josué al campo en Galgala, diciendo: No encojas tus manos de tus siervos:
sube prestamente a nosotros, para guardarnos y ayudarnos: porque todos los
reyes de los Amorreos, que habitan en las montafas, se han juntado contra
nosotros. 7 Y subi6 Josué de Galgala, él y todo el pueblo de guerra con él, y
todos los valientes hombres. ® Y Jehové dijo a Josué: No hayas temor de
ellos: porque yo los he entregado en tu mano; y ninguno de ellos parara
delante de ti. ° Y Josué vino a ellos de repente, porque toda la noche subié
desde Galgala. '° Y Jehové los turb6 delante de Israel, e hiridles de gran
mortandad en Gabadn, y sigui6los por el camino que sube a Bet-orén, e
hiri6los hasta Azeca y Maceda. '' Y como iban huyendo de los Israelitas, a
la descendida de Bet-orén Jehové echoé sobre ellos del cielo grandes piedras
hasta Azeca, y murieron: muchos més murieron de las piedras del granizo,
que los que los hijos de Israel habian muerto a cuchillo. '? 9 Entonces Josué
hablé a Jehova, el dia que Jehova entregd al Amorreo delante de los hijos de
Israel, y dijo en presencia de los Israelitas: Sol, detente en Gabadn; y luna, en
el valle de Ajalén. '® Y el sol se detuvo, y la luna se pard, hasta tanto que la
gente se vengé de sus enemigos. Esto ¢no esté escrito en el libro de la
rectitud? Y el sol se par6 en medio del cielo: y no se apresurd a ponerse casi
un dia entero. '* Y nunca fue tal dia antes ni después de aquel, obedeciendo
Jehové a la voz de un hombre: porque Jehova peleaba por Israel. '° Y
Josué, y todo Israel con él, torndse al campo en Galgala. '° Y los cinco reyes
huyeron, y se escondieron en una cueva en Maceda. 7 Y fue dicho a Josué,
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que los cinco reyes habian sido hallados en una cueva en Maceda: '® Y
Josué dijo: Rodad grandes piedras a la boca de la cueva, y ponéd hombres
junto a ella que los guarden: '° Y vosotros no os paréis, sino seguid a
vuestros enemigos: y heridles los postreros: y no los dejéis entrar en sus
ciudades: porque Jehovéa vuestro Dios les ha entregado en vuestra mano. 2°
Y acontecié que como Josué y los hijos de Israel hubieron acabado de
matarlos de mortandad muy grande hasta acabarlos, los que quedaron de
ellos se metieron en las ciudades fuertes. 2! Y todo el pueblo se volvi6 salvo
al campo a Josué en Maceda, que no hubo quien moviese su lengua contra los
hijos de Israel. ??> 9 Entonces dijo Josué: Abrid la boca de la cueva, y
sacadme de ella a estos cinco reyes. %° E hiciéronlo asi, y sacaronle de la
cueva aquellos cinco reyes, al rey de Jerusalem, al rey de Hebrén, al rey de
Jerimot, al rey de Laquis, al rey de Eglén. ?* Y cuando hubieron sacado
estos reyes a Josué; Josué llamo a todos los varones de Israel, y dijo a los
principales de la gente de guerra que habian venido con él: Llegad, y ponéd
vuestros pies sobre los pescuezos de aquestos reyes: y ellos se llegaron, y
pusieron sus pies sobre los pescuezos de ellos. 2° Y Josué les dijo: No temdis;
ni hayais miedo: sed fuertes y valientes; porque asi hard Jehova a todos
vuestros enemigos contra los cuales peleais. 2° Y después de esto Josué los
hiri6; y los maté; y los hizo colgar en cinco maderos; y quedaron colgados en
los maderos hasta la tarde. ?’ Y cuando el sol se iba a poner, mandé Josué
que los quitasen de los maderos, y los echasen en la cueva donde se habian
escondido; y pusieron grandes piedras a la boca de la cueva, hasta hoy. 2° €
En aquel mismo dia tomé Josué a Maceda y la puso a cuchillo, y maté a su
rey, a ellos y a todo lo que en ella tenia vida sin quedar nada; mas al rey de
Maceda hizo como habia hecho al rey de Jeric. ?° Y de Maceda, pas6 Josué
y todo Israel con él a Lebna; y pele6 contra Lebna. *° Y Jehové la entreg6
también a ella y a su rey en mano de Israel: y metidla a filo de espada con
todo lo que en ella habia vivo, sin quedar nada: mas a su rey hizo de la
manera que habia hecho al rey de Jericé. *' Y pasé de Lebna Josué y todo
Israel con él a Laquis; y puso campo contra ella, y combatiéla. *? Y Jehova
entreg6 a Laquis en mano de Israel, y tomdla el dia siguiente, y metidla a
cuchillo con todo lo que en ella habia vivo, como habia hecho en Lebna. *3
Entonces Horam rey de Gazer subid en ayuda de Laquis, al cual, y a su pueblo
hiri6 Josué, que ninguno de ellos qued6. ** De Laquis pasé Josué, y todo
Israel con él, a Eglén, y pusieron campo contra ella, y combatiéronla: *° Y
toméaronla el mismo dia, y metiéronla a cuchillo: y el mismo dia maté todo lo
que en ella habia vivo, como habia hecho en Laquis. *° Y subieron Josué, y
todo Israel con él de Eglén a Hebrén, y combatiéronla: *” Y tomandola la
metieron a cuchillo, a su rey, y a todas sus ciudades, con todo lo que en ella
habf{a vivo, sin quedar nada, como habian hecho a Eglén: y destruyéronla con
todo lo que en ella hubo vivo. ® Y tornando Josué y todo Israel con él sobre
Dabir, combatiéla: °° Y tomdla, y a su rey, y a todas sus villas, y metiéronlos
a cuchillo, y destruyeron todo lo que en ella hubo vivo sin quedar nada: como
habia hecho a Hebrén, asf hizo a Dabir y a su rey: y como habia hecho a
Lebnay asurey. “° E hirié Josué a toda la regién de las montafias, y del
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mediodia, y de los llanos, y de las cuestas con todos sus reyes sin quedar
nada: todo lo que tenia vida matd, de la manera que Jehova Dios de Israel lo
habia mandado. *' E hiri6les Josué desde Cades-barne hasta Gaza, y toda la
tierra de Gosén hasta Gaba6n. *? Todos estos reyes y sus tierras tomé Josué
de una vez; porque Jehov4 el Dios de Israel peleaba por Israel. “* Y tornése
Josué y todo Israel con €l al campo en Galgala.
Oyendo esto Jabin rey de Asor, envié a Jobab rey de Madén, y
1 ]:1 rey de Semrdn, y al rey de Ascaf; ? Y a los reyes que estaban a la
rte del norte en las montafias y en el llano al mediodia de Cenerot:
y en los llanos, y en las regiones de Dor al occidente; ® Y al Cananeo que
estaba al oriente y al occidente: y al Amorreo, y al Jetteo, y al Ferezeo, y al
Jebuseo en las montafas: y al Heveo que estaba debajo de Hermén en tierra
de Maspa. “ Estos salieron, y con ellos todos sus ejércitos, un pueblo mucho
en gran manera, como la arena que estd a la orilla de la mar, caballos y
carros, muchos en gran manera. ° Todos estos reyes se juntaron, y viniendo
juntaron los campos junto a las aguas de Merom, para pelear contra Israel. °
Mas Jehova dijo a Josué: No tengas temor de ellos, que mafiana a esta hora yo
entregaré a todos estos muertos delante de Israel: a sus caballos desjarretaras,
y sus carros quemaras a fuego. ’ Y vino Josué, y con él todo el pueblo de
guerra, contra ellos, y dio de repente sobre ellos juntos a las aguas de Merom.
8 Y entregélos Jehova en mano de Israel, los cuales los hirieron, y siguieron
hasta Sidén la grande, y hasta las aguas calientes, y hasta el llano de Maspa,
al oriente, hiriéndolos hasta que no les dejaron ninguno. ° Y Josué hizo con
ellos como Jehov4 le habia mandado; desjarreté sus caballos, y sus carros
quem¢ a fuego. '° Y torndndose Josué tomé en el mismo tiempo a Asor: e
hirié a cuchillo a su rey. La cual Asor habia sido antes cabeza de todos estos
reinos. '! E hirieron a cuchillo todo cuanto en ella habia vivo, destruyendo
y no dejando cosa a vida. Y a Asor pusieron a fuego. '°> Asimismo a todas las
ciudades de aquestos reyes, y a todos los reyes de ellas tomé Josué, y les pasé
a cuchillo, y los destruyd, como lo habia mandado Moisés siervo de Jehova.
'3 Empero todas las ciudades que estaban en sus cabezos, no las quemé
Israel, sacando a sola Asor, la cual quemé Josué. '* Y los hijos de Israel
saquearon para si todos los despojos y bestias de aquestas ciudades; empero a
todos los hombres metieron a cuchillo hasta destruirlos, sin dejar cosa a vida.
> De la manera que Jehové lo habia mandado a Moisés su siervo, asi Moisés
lo mandé a Josué; y Josué lo hizo asi, sin quitar palabra de todo lo que
Jehova habfa mandado a Moisés. '°® Y tomé Josué toda esta tierra, las
montaias, y toda la regiéon del mediodia: y toda la tierra de Gosén, y los bajos
y los llanos, y la montafia de Israel y sus valles; '” Desde el monte de Hallak,
que sube hasta Seir, hasta Baalgad en la llanura del Libano a las raices del
monte de Hermén: tomé asimismo todos sus reyes, a los cuales hiri6, y mato.
'8 Por muchos dias tuvo guerra Josué con estos reyes. '° No hubo ciudad
que hiciese paz con los hijos de Israel, sacados los Heveos, que moraban en
Gabaén: todo lo tomaron por guerra. 2 Porque esto vino de Jehova, que
endurecia el corazén de ellos para que resistiesen con guerra a Israel, para
destruirlos y que no les fuese hecha misericordia, antes fuesen desarraigados,
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como Jehova lo habia mandado a Moisés. 2! 9 También en el mismo tiempo
vino Josué, y destruy6 los Enaceos de los montes, de Hebrén, de Dabir, y de
Anab, y de todos los montes de Jud4, y de todos los montes de Israel: Josué
los destruy® a ellos y a sus ciudades. 2? Ninguno de los Enaceos quedo6 en la
tierra de los hijos de Israel: solamente quedaron en Gaza, en Get, y en Azoto.
2> Tomé pues Josué toda la tierra, conforme a todo lo que Jehova habia
dicho a Moisés. Y Josué la entreg6 a los Israelitas por herencia conforme a
sus repartimientos de sus tribus. Y la tierra reposé de guerra.
Estos son los reyes de la tierra que los hijos de Israel hirieron,
1 poseyeron su tierra de la otra parte del Jordan al nacimiento del
, desde el arroyo de Arnén, hasta el monte de Hermoén, y toda la
llanura oriental: 2 Sején rey de los Amorreos, que habitaba en Jeseb6n; y
sefioreaba desde Aroer, que estd a la ribera del arroyo de Arnén, y desde el
medio del arroyo, y la mitad de Galaad hasta Jaboc que es un arroyo, el cual
es el término de los hijos de Ammoén: ° Y desde la campafa hasta la mar de
Cenerot al oriente: y hasta la mar de la campaiia, la mar salada al oriente, por
el camino de Bet-jesimot: y desde el mediodia debajo de las vertientes de
Fasga. “ Y los términos de Og, rey de Basan, que habia quedado de los
Rafeos: que habitaban en Astarot y en Edrai: ° Y sefioreaba en el monte de
Hermoén, y en Saleca: y en toda Basan hasta los términos de Gessuri y de
Macati, y la mitad de Galaad, que era término de Sejoén rey de Jeseb6n. °©
Estos hirieron Moisés siervo de Jehova, y los hijos de Israel: y Moisés siervo
de Jehova dio aquella tierra en posesién a los Rubenitas, Gaditas, y a la
media tribu de Manasés. 7 Empero estos son los reyes de la tierra que hirié
Josué y los hijos de Israel de esta parte del Jordén al occidente, desde
Baalgad, que esta en el llano del Libano, hasta el monte de Halac, que sube a
Seir, la cual tierra Josué dio en posesion a las tribus de Israel conforme a sus
repartimientos: ° En montes, y en valles, en llanos y en vertientes, al
desierto y al mediodia: el Jetteo, y el Amorreo, y el Cananeo, y el Ferezeo, y
el Heveo, y el Jebuseo. ° El rey de Jerico, uno: el rey de Hai, que estéa al
lado de Bet-el, otro: '° El rey de Jerusalem, otro: el rey de Hebrén, otro: !
El rey de Jerimot, otro: el rey de Laquis, otro: ' El rey de Eglén, otro: el
rey de Gazer, otro: '° El rey de Dabir, otro: el rey de Gader, otro: '* El rey
de Herma, otro: el rey de Hered, otro: '° El rey de Lebna, otro: el rey de
Adullam, otro: '° El rey de Maceda, otro: el rey de Bet-el, otro: ' El rey de
Tappua, otro: el rey de Ofer, otro: ' El rey de Afec, otro: el rey de Saréan,
otro: '° El rey de Madén, otro: el rey de Asor, otro: “° El rey de
Semeron-merodn, otro: el rey de Ascaf, otro: ' El rey de Tenac, otro: el rey
de Mageddo, otro: “? El rey de Cedes, otro: el rey de Jacanan de Carmel,
otro: ?* El rey de Dor, de la provincia de Dor, otro: el rey de las gentes en
Galgal, otro: ?* El rey de Tersa, otro: treinta y un rey en todos.
Y siendo Josué, ya viejo, entrado en dias, Jehova le dijo:
1 "13% ya viejo, has venido en dias, y queda aun muy mucha tierra
p seer. Z La tierra que queda, es esta: todos los términos de los
Filisteos y toda Gessuri, ®> Desde el Nilo que est4 delante de Egipto hasta el
término de Accardn al norte, la cual es contada entre los Cananeos: cinco
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provincias son de los Filisteos: Gazeos, Azotios, Ascalonitas, Geteos, y
Accaronitas, y los Heveos; * Al mediodia, toda la tierra de los Cananeos: y
Mehara, que es de los de Sidén, hasta Afecca, hasta el término del Amorreo.

° Y la tierra de los Gibleos, y todo el Libano hacia donde sale el sol, desde
Baalgad a las raices del monte de Hermoén, hasta entrar en Emat. ° Todos los
que habitan en las montaiias desde el Libano hasta las aguas calientes, todos
los Sidonios, yo los desarraigaré delante de los hijos de Israel: solamente la
partirds por suertes a los Israelitas por heredad, como yo te he mandado. ’
Parte pues ahora tu esta tierra en heredad a las nueve tribus, y a la media
tribu de Manasés. © 9 Porque la otra media recibi6 su heredad con los
Rubenitas y Gaditas: la cual les dio Moisés de la otra parte del Jordan al
oriente, como se la dio Moisés siervo de Jehova; ° Desde Aroer, que esta a la
orilla del arroyo de Arnén, y la ciudad que estd en medio del arroyo, y toda la
campafia de Medaba hasta Dib6n. '° Y todas las ciudades de Sejon rey de los

Amorreos, el cual reiné en Jeseb6n, hasta los términos de los hijos de

Ammoén. '!' Y Galaad, y los términos de Gessuri y de Maacati, y todo el
monte de Hermén, y toda la tierra de Basan hasta Saleca. '?> Todo el reino
de Og en Basén, el cual rein6 en Astarot y Edrai: el cual habia quedado de la
resta de los Rafeos, y Moisés los hirid, y eché de la tierra. '®> Mas a los de
Gessuri y de Maacati no echaron los hijos de Israel, antes Gessur y Macat
habitaron entre los Israelitas hasta hoy. '* Empero a la tribu de Levi no dio
heredad: los sacrificios de Jehova Dios de Israel es su heredad, como €l les
habia dicho. '° Mas Moisés dio a la tribu de los hijos de Rubén conforme a
sus familias: '© Y fue el término de ellos desde Aroer, que esta a la orilla del
arroyo de Arnén, y la ciudad, que estd en medio del arroyo, y toda la
campafia hasta Medaba. !’ Jesebén con todas sus villas, que estan en la
campafia, Dib6n, y Bamot-baal, y Bet-baalmeén, '® Y Jaza, y Kedemot, y
Mefaat, '° Y Cariataim, y Sabama, y Seratasar en el monte de Emec, *° Y

Bet-pehor, y Asedot-Fasga, y Bet-jesimot, 2! Y todas las ciudades de la

campafla, y todo el reino de Sejon rey de los Amorreos, que reiné en Jesebén,
al cual hirié Moisés, y a los principes de Madian, Hevi, Recem, y Sur, y Jur, y

Rebe principes de Sejon, que habitaban en aquella tierra. 2> También
mataron a cuchillo los hijos de Israel a Balaam adivino, hijo de Beor, con los

demaés que mataron. 2° Y fueron los términos de los hijos de Rubén el

Jordan con su término. Esta fue la herencia de los hijos de Rubén conforme a
sus familias, ciudades con sus villas. 2* Y dio Moisés a la tribu de Gad, a los
hijos de Gad, conforme a sus familias. 2° Y el término de ellos fue Jazer, y
todas las ciudades de Galaad, y la mitad de la tierra de los hijos de Ammoén
hasta Aroer, que esta delante de Rabba. “° Y desde Jeseb6n hasta
Ramot-maspe, y Betonim; y desde Mahanaim hasta el término de Dabir. *?’ Y
la campafia de Bet-aram, y Bet-nemra, y Socot, y Safén, la resta del reino de

Sejon rey en Jesebdn, el Jordan y su término hasta el cabo de la mar de
Ceneret de la otra parte del Jord4n al oriente. “® Esta es la herencia de los
hijos de Gad, por sus familias, ciudades con sus villas. 2° Y dio Moisés a la

media tribu de Manasés, y fue de la media tribu de los hijos de Manasés,
conforme a sus familias: °° El término de ellos fue desde Mahanaim, toda
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Basan, todo el reino de Og rey de Basén, y todas las aldeas de Jair, que estan
en Basén, sesenta ciudades: >' Y la mitad de Galaad, y Astarot, y Edrai
ciudades del reino de Og en Basan, a los hijos de Maquir hijo de Manasés, a la
mitad de los hijos de Maquir conforme a sus familias. *? Esto es lo que
Moisés repartié en heredad en las campanas de Moab de la otra parte del
Jordéan de Jericé al oriente. ** Mas a la tribu de Levi no dio Moisés heredad:
Jehova Dios de Israel es la heredad de ellos, como él les habia dicho.

Esto pues es lo que los hijos de Israel tomaron por heredad en la
1 4[ierra de Canaén, lo cual les repartieron Eleazar sacerdote, y Josué
ijo de Nun, y los principales de los padres de las tribus de los hijos
de Israel, ? Por suerte de su heredad, como Jehova lo habia mandado por
Moisés, que diese a las nueve tribus, y a la media tribu. > Porque a las dos
tribus, y a la media tribu Moisés les habia dado heredad de la otra parte del
Jordén; mas a los Levitas no dio heredad entre ellos. * Porque los hijos de
José fueron dos tribus, Manasés y Efraim: y no dieron parte a los Levitas en la
tierra, sino ciudades en que morasen con sus ejidos para sus ganados y
rebafios: ° De la manera que Jehova lo habia mandado a Moisés, asi lo
hicieron los hijos de Israel en el repartimiento de la tierra. ° Y los hijos de
Judé vinieron a Josué en Galgala, y Caleb, hijo de Jefone Cenezeo, le dijo: Td
sabes lo que Jehova dijo a Moisés, varén de Dios, en Cades-barne, tocante a
mi, yati. 7 Yo era de edad de cuarenta afios, cuando Moisés siervo de
Jehova me envié de Cades-barne a reconocer la tierra: y yo le referi el
negocio, como yo lo tenia en mi corazén. ® Mas mis hermanos, los que
habian subido conmigo, derritieron el corazén del pueblo; empero yo cumpli
siguiendo a Jehova mi Dios. ° Entonces Moisés jurd, diciendo: Si la tierra
que hollé tu pie no fuere para ti, y para tus hijos en herencia perpetua: por
cuanto cumpliste siguiendo a Jehova mi Dios. '° Y ahora Jehovéa me ha
hecho vivir, como él dijo, estos cuarenta y cinco afios, desde el tiempo que
Jehova habl6 estas palabras a Moisés, que Israel ha andado por el desierto: y
ahora, he aqui, yo soy hoy de edad de ochenta y cinco afios: ' Y aun hoy
estoy tan fuerte, como el dia que Moisés me envié: cual era entonces mi
fuerza, tal es ahora, para la guerra, y para salir, y para entrar. ' Dame pues
ahora este monte, del cual hablé Jehova aquel dia, porque tu oiste en aquel
dia, que los Enaceos estan alli, y grandes y fuertes ciudades. Quiza Jehova
serd conmigo, y echarlos he, como Jehova ha dicho. '® Josué entonces le
bendijo, y dio a Caleb hijo de Jefone, a Hebrén por heredad. '* Por tanto
Hebrén fue de Caleb hijo de Jefone Cenezeo por heredad hasta hoy: por
cuanto cumpli6 siguiendo a Jehovéa Dios de Israel. '° Mas Hebrén antes fue
llamada Cariat-arbe, porque Arba fue un hombre grande entre los Enaceos. Y
la tierra tuvo reposo de las guerras.
Y fue la suerte de la tribu de los hijos de Jud4 por sus familias
1 5unto al término de Edom del desierto de Zin al mediodia al lado
Sur. ? Y su término de la parte del mediodia fue desde la costa
de la mar salada, desde la lengua que mira hacia el mediodia. ® Y de alli
salfa hacia el mediodia a la subida de Acrabim pasando hasta Zin; y subiendo
por el mediodia hasta Cddes-barne, pasando a Jesrén, y subiendo por Addar
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daba vuelta a Carcaa. * De alli pasaba a Asemona, y salia al arroyo de
Egipto: y sale este término al occidente. Este pues os serd el término del
mediodia. ° El término del oriente es la mar salada hasta el fin del Jordan: Y
el término de la parte del norte, desde la lengua de la mar, desde el fin del
Jordan. © Y este término sube por Bet-agla, y pasa del norte a Bet-araba; y
de aqui sube este término a la piedra de Boen hijo de Rubén. 7 Y torna a
subir este término a Debera desde el valle de Acor: y al norte mira sobre
Galgala, que esté delante de la subida de Adommim, la cual est4 al mediodia
del arroyo: y pasa este término a las aguas de Ensames, y sale a la fuente de
Rogel. ® Y sube este término del valle del hijo de Ennom al lado del Jebuseo
al mediodia. Esta es Jerusalem. Y sube este término por la cumbre del monte
que esta delante del valle de Ennom hacia el occidente, el cual esta al cabo
del valle de los gigantes al norte. ° Y rodea este término desde la cumbre del
monte hasta la fuente de las aguas de Neftoa, y sale a las ciudades del monte
de Efrén: y rodea este término a Baala, la cual es Cariat-jarim. '° Y torna
este término desde Baala hacia el occidente al monte de Seir: y pasa al lado
del monte de Jarim hacia el norte, esta es Quesléon y desciende a Bet-sames, y
pasa a Tamna. '' Y sale este término al lado de Accarén hacia el norte, y
rodea este término a Secrén, y pasa por el monte de Baala, y sale a Jebneel: y
sale este término a la mar. '? El término del occidente es la mar grande. Y
este término es el término de los hijos de Jud4 al derredor por sus familias.
3 4 Mas a Caleb, hijo de Jefone, dio parte entre los hijos de Juda conforme al
mandamiento de Jehova a Josué, a Cariat-arbe del padre de Enac, que es
Hebrén. '* Y Caleb eché de alli tres hijos de Enac: Sesai, Ahimam, y Tolmai,
que fueron hijos de Enac. '° De aqui subi6 a los que moraban en Dabir, y el
nombre de Dabir era antes Cariat-sefer. '° Y dijo Caleb: Al que hiriere a
Cariat-sefer, y la tomare, yo le daré a mi hija Aja por mujer. '” Y tomdla
Otoniel hijo de Cenez hermano de Caleb: y él le dio por mujer a su hija Aja:
'8 Y acontecié que cuando la llevaban, él la persuadié que pidiese a su padre
tierras para labrar. Ella entonces descendi6 del asno. Y Caleb le dijo: ¢Qué
tienes? '° Y ella respondié. Dadme alguna bendici6n: pues que me has dado
tierra de secadal, ddme también fuentes de aguas. El entonces le dio las
fuentes de arriba, y las de abajo. 2’ Esta pues es la herencia de la tribu de
los hijos de Judéa por sus familias. 2! Y fueron las ciudades del término de la
tribu de los hijos de Jud4 hacia el término de Edom al mediodia, Cabseel, y
Eder, y Jagur, ?? Y Cina, y Demona, y Adada, %* Y Cedes, y Asor, y Jetnan,
24 Zif, y Telén, y Balot, > Y Asor, Hadata, y Cariot, Jesr6n, que es Asor, 2°
Aman, y Sama, y Molada, %’ Y Asar-gadda, y Hassemén, Bet-felet, %® Y
Haser-sual, Beer-seba, y Baziotia, ?° Baala, y Jim, y Esem, *° Y Eltolad, y
Cesil, y Jarma, °!' Y Siceleg, y Medema, Sensena, °? Y Lebaot, Selim, y Aén,
y Remmon; en todas veinte y nueve ciudades con sus aldeas: °° En las
campandias, Estoal, y Sarea, y Asena, °* Y Zanoe, y Engennim, Tappua, y
Enaim, °° Jerimot, y Adullam, Soco, y Azeca, *° Y Saraim, y Aditaim, y
Gedera, y Gederotaim; catorce ciudades con sus aldeas: *” Sanén, y Hadassa,
y Magdalgad, *® Y Delean, y Masepa, y Jectel, *>° Laquis, y Bascat, y Eglon,
40 Y Quebbén, y Leheman, y Cetlis, ** Y Giderot, Bet-dag6n, y Naama, y
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Maceda; diez y seis ciudades con sus aldeas: “? Labana, y Eter, y Asan, *°> Y
Jefta, y Esna, y Nesib, ** Y Ceila, y Aczib, y Maresa; nueve ciudades con sus
aldeas: “° Accarén con sus villas y sus aldeas: “© Desde Accar6n hasta la
mar; todas las que estdn a la costa de Azoto con sus aldeas: “” Azoto con sus
villas y sus aldeas; Gaza con sus villas y sus aldeas hasta el rio de Egipto, y la
gran mar con sus términos: “® Y en las montafias Samir, y Jeter, y Socot, *°
Y Danna, y Cariat-senna, que es Dabir, °° Y Anab, e Istemo, y Anim, °' Y
Gosén, y Olon, y Gilo; once ciudades con sus aldeas: °? Arab, y Duma, y
Esadn, °° Y Janum, y Bet-tappua, y Afeca, °* Y Atmata, y Cariat-arbe, que
es Hebr6n, y Sior; nueve ciudades con sus aldeas: °° Maodn, Carmel, y Zif, y
Jota, °° Y Jezrael, Jucadam, y Zanoe, °/ Accaim, Gabaa, y Tamma; diez
ciudades con sus aldeas: °® Halul, y Betsur, y Gedeor, °° Y Maret, y
Bet-anot, y Eltecon; seis ciudades con sus aldeas: °° Cariat-baal que es
Cariat-jarim, y Arebba; dos ciudades con sus aldeas: °' En el desierto,
Bet-araba, Meddin, y Sacaca, °> Y Nebsén, y la ciudad de la sal, y Engadi:
seis ciudades con sus aldeas. °° 9 Mas los Jebuseos que habitaban en
Jerusalem, los hijos de Jud4 no los pudieron desarraigar: antes quedé el
Jebuseo en Jerusalem con los hijos de Jud4a hasta hoy.

Y la suerte de los hijos de José salié desde el Jordan de
1 J@ hasta las aguas de Jeric6 hacia el oriente al desierto que sube
ric6 al monte de Bet-el. ? Y de Bet-el sale a Luza, y pasa al
término de Arqui, en Atarot, ® Y torna a descender hacia la mar al término
de Jeflet, hasta el término de Bet-orén la de abajo, y hasta Gazer: y sale a la
mar. * Recibieron pues heredad los hijos de José, Manasés y Efraim. ° Y
fue el término de los hijos de Efraim por sus familias. Fue el término de su
herencia a la parte oriental desde Atarot-ador hasta Bet-orén la de arriba; °©
Y sale este término a la mar; y a Macmatat al norte, y da vuelta este término
hacia el oriente a Tanat-selo, y de aqui pasa del oriente a Janoe; 7 Y de
Janoe desciende en Atarot y en Naarata; y toca en Jericd, y sale al Jordan.
Y de Tappua torna este término hacia la mar al arroyo de Cana, y sale a la
mar. Esta es la heredad de la tribu de los hijos de Efraim por sus familias. °
Hubo también ciudades que se apartaron para los hijos de Efraim en medio de
la herencia de los hijos de Manasés, todas ciudades con sus aldeas. '° Y no
echaron al Cananeo que habitaba en Gazer: antes qued el Cananeo en medio
de Efraim hasta hoy, y fue tributario.
Tuvo también suerte la tribu de Manasés, porque fue primogénito
17.

8

de José; Maquir primogénito de Manasés, padre de Galaad,
cual fue hombre de guerra, tuvo a Galaad, y a Basdn. ? Tuvieron
también suerte los otros hijos de Manasés conforme a sus familias, es a saber,
los hijos de Abiezer, y los hijos de Helec, y los hijos de Esriel, y los hijos de
Sequem, y los hijos de Hefer, y los hijos de Semida. Estos fueron los hijos
varones de Manasés hijo de José por sus familias. ° 9 Y Salfaad hijo de
Hefer, hijo de Galaad, hijo de Maquir, hijo de Manasés, no tuvo hijos sino
hijas; los nombres de las cuales son estos: Maala, Noa, Hegla, Melca, y Tersa.
“ Estas vinieron delante de Eleazar sacerdote, y de Josué hijo de Nun, y de
los principes, y dijeron: Jehovd mandé a Moisés que nos diese herencia entre
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nuestros hermanos. Y él les dio herencia entre los hermanos del padre de
ellas, conforme al dicho de Jehova. ° Y cayeron a Manasés diez suertes
allende de la tierra de Galaad y de Basan, que es de la otra parte del Jordan;
© Porque las hijas de Manasés poseyeron herencia entre sus hijos: y la tierra
de Galaad, fue de los otros hijos de Manasés. 7 Y fue el término de Manasés
desde Asser Macmatat, la cual esta delante de Siquem; y va este término, a la
mano derecha a los que habitan En-tappua; ® Y la tierra de Tappua fue de
Manasés, porque la Tappua que estd junto al término de Manasés, es de los
hijos de Efraim; ° Y desciende este término al arroyo de Cana hacia el
mediodia, al arroyo. Estas ciudades de Efraim estan entre las ciudades de
Manasés: y el término de Manasés es desde el norte del mismo arroyo, y sus
salidas son a la mar. '° Efraim al mediodia, y Manasés al norte: y la mar es
su término: y encuéntranse con Asser a la parte del norte: y con Isacar al
oriente. ! Tuvo también Manasés en Isacar y en Asser a Bet-sén, y sus
aldeas: y Jeblaam, y sus aldeas: y los moradores de Dor, y sus aldeas: y los
moradores de En-dor, y sus aldeas: y los moradores de Tenac, y sus aldeas: y
los moradores de Mageddo, y sus aldeas, tres provincias. '? 9 Mas los hijos
de Manasés no pudieron echar a los de aquellas ciudades, antes el Cananeo
quiso habitar en la tierra. ' Empero cuando los hijos de Israel tomaron
fuerzas, hicieron tributario al Cananeo, mas no lo echaron. '* 9Y los hijos
de José hablaron a Josué, diciendo: ;Por qué me has dado por heredad una
sola suerte, y una sola parte, siendo yo un pueblo tan grande, y que Jehova
me ha asi bendecido hasta ahora? '° Y Josué les respondié: Si eres tan
grande pueblo sube tu al monte, y corta para ti alli en la tierra del Ferezeo y
de los gigantes; pues que el monte de Efraim es angosto para ti. '© Y los
hijos de José dijeron: No nos bastara a nosotros este monte: y todos los
Cananeos que tienen la tierra de la campaiia, tienen carros herrados, los que
estan en Bet-s4n, y en sus aldeas, y los que est4n en el valle de Jezreel. '7
Entonces Josué respondié a la casa de José, a Efraim y Manasés, diciendo: A
la verdad tt eres gran pueblo, y tienes gran fuerza: no habrés una sola suerte;
'8 Mas aquel monte sera tuyo: que bosque es, y tii lo cortards, y seran tuyos
sus términos: porque tu echaras al Cananeo, aunque tenga carros herrados, y
aunque sea fuerte.
Y toda la congregacién de los hijos de Israel se junté en Silo,
1 8sentaron alli el tabernaculo del testimonio: después que la tierra
s fue sujeta. 2 Mas habian quedado en los hijos de Israel siete
tribus, las cuales aun no habian partido su posesién. * Y Josué dijo a los
hijos de Israel: ¢Hasta cuando seréis negligentes para venir a poseer la tierra
que os ha dado Jehova el Dios de vuestros padres? “ Dad tres varones de
cada tribu, para que yo los envie; y que ellos se levanten y anden la tierra, y
la dibujen conforme a sus heredades; y se tornen a mi. ° Y repartirla han en
siete partes, y Juda estara en su término al mediodia: y los de la casa de José
estaran en el suyo al norte. © Vosotros pues dibujaréis la tierra en siete
partes, y traerla heis a mi aqui: y yo os echaré las suertes aqui delante de
Jehova nuestro Dios. 7 Empero los Levitas ninguna parte tienen entre
vosotros: porque el sacerdocio de Jehova es la heredad de ellos. Gad también
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y Rubén, y la media tribu de Manasés ya han recibido su heredad de la otra
parte del Jordan al oriente, la cual les dio Moisés siervo de Jehova. ©
Levantdndose pues aquellos varones, fueron; y mandé Josué a los que iban
para dibujar la tierra, diciéndoles: Id, y andad la tierra, y dibujadla: y tornad
a mi, para que yo os eche las suertes aqui delante de Jehové en Silo. °
Fueron pues aquellos varones, y pasearon la tierra dibujandola por las
ciudades en siete partes en un libro, y tornaron a Josué al campo en Silo. '°
Y Josué les echd las suertes delante de Jehova en Silo: y alli reparti6 Josué la
tierra a los hijos de Israel por sus partes. '' 9Y subi6 la suerte de la tribu de
los hijos de Ben-jamin por sus familias: y salié el término de su suerte entre
los hijos de Jud4, y los hijos de José: '? Y fue el término de ellos al lado del
norte desde el Jordan: y sube aquel término al lado de Jeric6 al norte; y sube
al monte hacia el occidente, y viene a salir al desierto de Bet-aven: '° Y de
alli pasa aquel término a Luza por el lado de Luza hacia el mediodia, esta es
Bet-el. Y desciende este término de Atarotadar al monte que esta al mediodia
de Bet-orén la de abajo. '* Y torna este término, y da vuelta al lado de la
mar al mediodia hasta el monte que esta delante de Bet-orén al mediodia: y
viene a salir a Cariat-baal, que es Cariat-jarim, ciudad de los hijos de Juda.
Este es el lado del occidente. '° Y el lado del mediodia es desde el cabo de
Cariat-jarim: y sale el término al occidente, y sale a la fuente de las aguas de
Neftoa. '°® Y desciende aqueste término al cabo del monte, que est4 delante
del valle del hijo de Ennom que esté en la campana de los gigantes hacia el
norte y desciende al valle de Ennom al lado del Jebuseo al mediodia, y de alli
desciende a la fuente de Rogel, '” Y del norte torna y sale a Ensemes, y de
alli sale a Gelilot que estd delante de la subida de Adommim, y descendia a la
piedra de Boen hijo de Rubén: '® Y pasa al lado que est4 delante de la
campafia al norte, y desciende a los llanos. '° Y torna a pasar este término
por el lado de Bet-hagla hacia el norte, y viene a salir el término a la lengua
de la mar de la sal al norte, al cabo del Jordan al mediodia: este es el término
de hacia el mediodia. ?° Y el Jord4n acaba aqueste término al lado del
oriente. Esta es la heredad de los hijos de Ben-jamin por sus términos al
derredor conforme a sus familias. ?' Las ciudades de la tribu de los hijos de
Ben-jamin por sus familias, fueron, Jericd, Bet-hagla, y el valle de Casis, %*
Bet-araba, Samaraim, Bet-el, 2°> Avim, Afrara, Ofera, °* Cefer, Hermona,
Ofni, y Gabee; doce ciudades con sus aldeas: ?° Gabadn, Rama, Berot, 2°
Maspa, Chafara, Amosa, 2/ Recem, Jarefel, Tarela, *® Sela, Elef, Jebis, que
es Jerusalem, Gabaat, y Chariat; catorce ciudades con sus aldeas. Esta es la
heredad de los hijos de Ben-jamin conforme a sus familias.

La segunda suerte sali6 por Simeén, por la tribu de los hijos de
1 9me()n, conforme a sus familias. Y su heredad fue entre la heredad
los hijos de Jud4. ? Y tuvieron en su heredad a Beer-seba, Sabee,
Molada, ° Haser-sual, Bala, Asem, * El-tolad, Betul, Jarma, ° Siceleg,
Bet-marcabot, Hasersusa, °® Bet-lebaot, Saroem; trece ciudades con sus
aldeas: 7 Aim, Remmon, Atar, y Asan; cuatro ciudades con sus aldeas: °
Con todas las aldeas que estaban al rededor de estas ciudades hasta
Baalat-beer, Ramat del mediodia. Esta es la heredad de la tribu de los hijos de
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Simedn segtin sus familias. ° De la suerte de los hijos de Juda fue sacada la
heredad de los hijos de Simeén: por cuanto la parte de los hijos de Jud4 era
mayor que ellos: asi que los hijos de Simeén tuvieron su heredad en medio de
la de ellos. '° 9 La tercera suerte sali6 por los hijos de Zabulén conforme a
sus familias: y el término de su heredad fue hasta Sarid. '! Y su término
sube hasta la mar y hasta Merala, y llega hasta Debbaset, y de alli llega al
arroyo, que esta delante de Jeconam. '? Y tornando de Sarid hacia oriente,
donde nace el sol al término de Queselet-tabor, sale a Daberet, y sube a Jafia.
13°Y pasando de alli hacia oriente donde nace el sol en Get-hefer y en Tacasin
sale a Remmon, rodeando a Noa. '“ Y de aqui torna este término al norte a
Hanatén, viniendo a salir al valle de Jefta-el, '° Y Catet, y Naalol, y Semerén,
y Jedala, y Belén; doce ciudades con sus aldeas: '° Esta es la heredad de los
hijos de Zabulén por sus familias, estas ciudades con sus aldeas. 7 9 La
cuarta suerte salié por Isacar, por los hijos de Isacar, conforme a sus familias.
18 Y fue su término Jezrael, y Casalot, y Sunem, '° Y Hafaraim, y Seén, y
Anaarat, “° Y Rabbot, y Cesién, y Abes, ?' Y Ramet, y En-grannin, y
Enhadda, y Bet-feses: 2? Y llega este término hasta Tabor y Sehesima, y
Bet-semes: y sale su término al Jordéan; diez y seis ciudades con sus aldeas.
23 Esta es la heredad de la tribu de los hijos de Isacar conforme a sus familias:
estas ciudades con sus aldeas. % 9Y sali6 la quinta suerte por la tribu de los
hijos de Aser por sus familias. 2° Y su término fue, Jalcat, y Cali, y Betem, y
Ajaf, %° Y Elmelec, y Amaad, y Messal: y llega hasta Carmel al occidente, y a
Sihor-labanat. ?’ Y tornando de donde nace el sol a Bet-dagon, llega a
Zabulén, y al valle de Jefta-el al norte: a Bet-hemec, y Nehiel: y sale a Cabul
a la mano izquierda: ?® Y a Ebrén, y Rohob, y Hammon, y Cana, hasta la
gran Sidén, 2° Y torna de alli este término a Rama y hasta la fuerte ciudad de
Zor: y torna este término a Hosa: y sale a la mar desde la suerte de Acziba,
30 Y Amma, y Afec, y Rohob; veinte y dos ciudades con sus aldeas. °' Esta
es la heredad de la tribu de los hijos de Aser por sus familias: estas ciudades
con sus aldeas. *? 9 La sexta suerte salié por los hijos de Neftali: por los
hijos de Neftali conforme a sus familias. ** Y fue su término desde Helef, y
Elén y Saananim, y Adami, Neceb, y Jebnael hasta Lectin, y sale al Jordan:
34 Y tornando de alli este término hacia el occidente a Azanot-tabor, pasa de
alli a Hucuca, y llega hasta Zabulén al mediodia: y al occidente confina con
Aser: y con Judé al Jordan hacia donde nace el sol. *° Y las ciudades fuertes
son Assedim, Ser, y Emat, Reccat, y Ceneret, 36 Y Edema, y Arama, y Asor,
37" Y Cedes, y Edrai, y Enhasor, *® Y Jerén, y Magdalel, y Horén, y Betanat, y
Bet-sames; diez y nueve ciudades con sus aldeas. °° Esta es la heredad de la
tribu de los hijos de Neftali por sus familias; estas ciudades con sus aldeas.
40 q La séptima suerte salié por la tribu de los hijos de Dan, por sus familias:
41 Y fue el término de su heredad, Sarea, y Estaol, e Hirsemes, ** Y Selabin,
y Ajalén, y Jet-la, ** Y Elén, y Temmata, y Acrén, ** Y Eltece, Gebbetén, y
Balaat, *° Y Jud, y Bane-barac, y Get-remmon, “° Y Me-jarcén, y Arecén,
con el término que est4 delante de Joppe. */ Y faltéles término a los hijos de
Dan: y subieron los hijos de Dan y combatieron a Lesem, y toméandola,
metiéronla a filo de espada, y poseyéronla, y habitaron en ella: y llamaron a
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Lesem, Dan, del nombre de Dan su padre. “® Esta es la heredad de la tribu
de los hijos de Dan conforme a sus familias: estas ciudades con sus aldeas.
49 €Y asi acabaron de repartir la tierra en heredad por sus términos, y dieron
los hijos de Israel heredad a Josué hijo de Nun en medio de ellos. °° Segtin
la palabra de Jehova le dieron la ciudad que él pidi6 que fue Tamnat-sera en
el monte de Efraim: y él reedificé la ciudad, y habité en ella. °' Estas son
pues las heredades que entregaron por suerte en posesiéon Eleazar sacerdote, y
Josué hijo de Nun, y las cabezas de los padres, a las tribus de los hijos de
Israel en Silo, delante de Jehova a la puerta del tabernaculo del testimonio: y
asi acabaron de repartir la tierra.

Y hablé Jehova a Josué, diciendo: “ Habla a los hijos de Israel,
2 Q diciendo: Senaldos las ciudades de refugio, de las cuales yo os
blé por Moisés: ° Para que se acoja alli el homicida que matare a
alguno por yerro, y no a sabiendas, que os sean por acogimiento del vengador
de la sangre. * Y el que se acogiere a alguna de aquellas ciudades,
presentarse ha a la puerta de la ciudad, y diré sus causas oyéndole los
ancianos de aquella ciudad: y ellos le recibiran consigo dentro de la ciudad, y
le daran lugar que habite con ellos. ° Y cuando el vengador de la sangre le
siguiere, no entregaran en su mano al homicida, por cuanto hirié a su préjimo
por yerro, ni tuvo con él antes enemistad. ° Y quedar4 en aquella ciudad
hasta que parezca en juicio delante del ayuntamiento hasta la muerte del
gran sacerdote que fuere en aquel tiempo: entonces el homicida tornara y
vendr4 a su ciudad, y a su casa, a la ciudad de donde huyé. 7 Entonces
sefialaron a Cedes en Galilea en el monte de Neftali: y a Siquem en el monte
de Efraim, y a Cariat-arbe, que es Hebrén, en el monte de Judd. ® Y dela
otra parte del Jordan de Jericd, al oriente dieron a Bosor en el desierto en la
campiiia de la tribu de Rubén, y a Ramot en Galaad de la tribu de Gad, y a
Gaul6n en Basén de la tribu de Manasés. ° Estas fueron las ciudades
sefialadas para todos los hijos de Israel, y para el extranjero que morase entre
ellos, para que se acogiese a ellas cualquiera que hiriese hombre por yerro;
porque no muriese por mano del vengador de la sangre, hasta que pareciese
delante del ayuntamiento.
Y las cabezas de los padres de los Levitas, vinieron a Eleazar
2 sacerdote, y a Josué hijo de Nun, y a las cabezas de los padres de
tribus de los hijos de Israel: “ Y hablaronles en Silo en la tierra
de Canaén, diciendo: Jehova mandé por Moisés que nos fuesen dadas villas
para habitar, con sus ejidos para nuestras bestias. ° Entonces los hijos de
Israel dieron a los Levitas de sus posesiones, conforme a la palabra de Jehova,
estas villas con sus ejidos. * Y sali6 la suerte por las familias de los Caatitas:
y fueron dadas por suerte a los hijos de Aarén sacerdote de los Levitas por la
tribu de Jud4, por la de Simeén, y por la de Ben-jamin trece villas. ° Y a los
otros hijos de Caat, por las familias de la tribu de Efraim, y de la tribu de
Dan, y de la media tribu de Manasés fueron dadas por suerte diez villas. ° Y
a los hijos de Gersén, por las familias de la tribu de Isacar, y de la tribu de
Aser, y de la tribu de Neftali, y de la media tribu de Manasés en Basan, fueron
dadas por suerte trece villas. 7 A los hijos de Merari por sus familias, por la
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tribu de Rubén, y por la tribu de Gad, y por la tribu de Zabulén fueron dadas
doce villas. © Y asi dieron los hijos de Israel a los Levitas estas villas con sus
ejidos por suerte, como Jehové lo habia mandado por Moisés. ° Y de la tribu
de los hijos de Jud4, y de la tribu de los hijos de Simeén dieron estas villas
que fueron nombradas: '° Y la primera suerte fue de los hijos de Aarén de la
familia de Caat, de los hijos de Levi: '' A los cuales dieron a Cariat-arbe, del
padre de Enac, esta es Hebrén en el monte de Jud4, con sus ejidos por sus al
derredores: '? Mas el campo de aquesta ciudad y sus aldeas dieron a Caleb
hijo de Jefone por su posesién. '® Y a los hijos de Aarén sacerdote dieron la
ciudad de refugio para los homicidas; es a saber, a Hebrén con sus ejidos, y a
Lebna con sus ejidos; '* Y a Jeter con sus ejidos, a Estemo con sus ejidos, '°
A Hel6n con sus ejidos, a Dabir con sus ejidos, '° A Ain con sus ejidos, a
Jutta con sus ejidos, a Bet-sames con sus ejidos, nueve villas de estas dos
tribus. !7 Y de la tribu de Ben-jamin, a Gabadn con sus ejidos, a Gabaa con
sus ejidos, '® A Anatot con sus ejidos, a Almén con sus ejidos; cuatro villas.
19 Todas las villas de los sacerdotes hijos de Aarén, son trece con sus ejidos.
20 Mas las familias de los hijos de Caat Levitas, los que quedaban de los hijos
de Caat, recibieron por suertes villas de la tribu de Efraim: 2! Y diéronles a
Siquem, villa de refugio para los homicidas en el monte de Efraim con sus
ejidos, a Gaser con sus ejidos, ?> Y a Cisaim con sus ejidos, y a Bet-orén con
sus ejidos; cuatro villas. ?° Y de la tribu de Dan, a Eltecé con sus ejidos, a
Gabotén con sus ejidos, 24 A Ayalén con sus ejidos, a Get-remmon con sus
ejidos; cuatro villas. 2° Y de la media tribu de Manasés, a Tanac con sus
ejidos, y a Get-remmon con sus ejidos; dos villas. 2° Todas las villas de la
resta de las familias de los hijos de Caat fueron diez con sus ejidos. %’ A los
hijos de Gersén de las familias de los Levitas, la villa de refugio para los
homicidas de la media tribu de Manasés, que era Gaulén en Basén, con sus
ejidos, y a Bosra con sus ejidos; dos villas. 2% Y de la tribu de Isacar, a
Cesi6n con sus ejidos, a Daberet con sus ejidos, 2° A Jaramot con sus ejidos,
y a Engannim con sus ejidos; cuatro villas. *° Y de la tribu de Aser, a Messal
con sus ejidos, a Abdén con sus ejidos, ! A Jelcat con sus ejidos, a Rohob
con sus ejidos; cuatro villas. *? Y de la tribu de Neftali, la villa de refugio
para los homicidas, Cedes en Galilea con sus ejidos, a Hammot-dor con sus
ejidos, y a Cartan con sus ejidos; tres villas. *°> Todas las villas de los
Gersonitas por sus familias fueron trece villas con sus ejidos. ** Y a las
familias de los hijos de Merari, Levitas, que quedaban, de la tribu de Zabul6n
les fueron dadas Jecnam con sus ejidos, Carta con sus ejidos, *° Danna con
sus ejidos, Naalot con sus ejidos; cuatro villas. *° Y de la tribu de Rubén, a
Bosor con sus edijos, Jahesa con sus ejidos, >’ Cedmod con sus ejidos, Mefaat
con sus ejidos; cuatro villas. ** De la tribu de Gad, la villa del refugio para
los homicidas, Ramot en Galaad con sus ejidos, y Mahanaim con sus ejidos,
39 Jesebon con sus ejidos, y Jazer con sus ejidos; cuatro villas. “° Todas las
villas de los hijos de Merari por sus familias, que restaban de las familias de
los Levitas fueron por sus suertes doce villas. *! Y todas las villas de los
Levitas en medio de la posesién de los hijos de Israel, fueron cuarenta y ocho
villas con sus ejidos. *? Y estas ciudades estaban apartadas la una de la otra,
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cada cual con sus ejidos al derredor de ellas; lo cual fue en todas estas
ciudades. ** 9 Asi dio Jehov4 a Israel toda la tierra, que habia jurado a sus
padres de dar; y poseyéronla, y habitaron en ella. ** Y Jehova les dio reposo
al derredor, conforme a todo lo que habia jurado a sus padres: y nadie de
todos sus enemigos les paré delante, mas Jehova entreg en sus manos todos
sus enemigos. “*° No falté palabra de todas las buenas palabras que hablé
Jehova a la casa de Israel, todo se cumplid.
Entonces Josué llamé a los Rubenitas, y a los Gaditas, y
2a I%edia tribu de Manasés, ? Y dijoles: Vosotros habéis guardado
que Moisés, siervo de Jehova, os mandé: y habéis obedecido
a mi voz en todo lo que os he mandado. ° No habéis dejado a vuestros
hermanos en estos muchos dias hasta hoy, antes habéis guardado la
observancia de los mandamientos de Jehova vuestro Dios. * Y ahora pues
que Jehova vuestro Dios ha dado reposo a vuestros hermanos, como se lo
habia prometido, volvéd, y torndos a vuestras tiendas, a la tierra de vuestras
posesiones, que Moisés, siervo de Jehov4, os dio de la otra parte del Jordan:
°> Solamente que con diligencia guardéis haciendo el mandamiento, y la ley,
que Moisés, siervo de Jehovd, os mandé: Que améis a Jehovéa vuestro Dios, y
caminéis en todos sus caminos: que guardéis sus mandamientos: y que os
alleguéis a él y le sirvais de todo vuestro corazén, y de toda vuestra alma.
Y bendiciéndolos Josué los envié: y fuéronse a sus tiendas. 7 También a la
media tribu de Manasés habia dado Moisés en Basan: y a la otra media habia
dado Josué entre sus hermanos destotra parte del Jordan al occidente: y
envié también a estos Josué a sus tiendas, después de haberlos bendecido.
Y habléles, diciendo: Volvéos a vuestras tiendas con grandes riquezas, y con
grande copia de ganado: con plata y con oro, y metal, y muchos vestidos:
partid con vuestros hermanos el despojo de vuestros enemigos. ° Y los hijos
de Rubén, y los hijos de Gad, y la media tribu de Manasés se tornaron, y
partiéronse de los hijos de Israel de Silo, que es en la tierra de Canaan, para
venir en la tierra de Galaad a la tierra de sus posesiones, de la cual eran
poseedores: segin la palabra de Jehova por mano de Moisés. '° 9Y llegando
a los términos del Jordén, que es en la tierra de Canadn, los hijos de Rubén, y
los hijos de Gad, y la media tribu de Manasés edificaron alli un altar junto al
Jordan, un altar de grande apariencia. '' Y los hijos de Israel oyeron decir
como los hijos de Rubén, y los hijos de Gad, y la media tribu de Manasés
habian edificado un altar delante de la tierra de Canaan, en los términos del
Jordén, al paso de los hijos de Israel: '?> Lo cual como los hijos de Israel
oyeron, juntaronse toda la congregacién de los hijos de Israel en Silo, para
subir a pelear contra ellos. '® Y enviaron los hijos de Israel a los hijos de
Rubén, y a los hijos de Gad, y a la media tribu de Manasés en la tierra de
Galaad, a Finees, hijo de Eleazar sacerdote, '* Y diez principes con él, un
principe de cada casa de padre de todas las tribus de Israel, cada uno de los
cuales era cabeza de familia de sus padres en la multitud de Israel. '° Los
cuales vinieron a los hijos de Rubén, y a los hijos de Gad, y a la media tribu
de Manasés en la tierra de Galaad, y habléronles, diciendo: '° Toda la
congregacion de Jehové dicen asi: ;Qué transgresion es esta con que
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prevaricais contra el Dios de Israel, volviéndoos hoy de seguir a Jehova,
edificdndoos altar para ser hoy rebeldes contra Jehova? '” ;Poco nos ha sido
la maldad de Pehor, de la cual no estamos aun limpios hasta este dia: por la
cual fue la mortandad en la congregacién de Jehova? ' Y vosotros os
volvéis hoy de seguir a Jehova: mas serd que vosotros os rebelaréis hoy
contra Jehova, y mafiana se airara él contra toda la congregacién de Israel.
19°Y si os parece que la tierra de vuestra posesién es inmunda, paséos a la
tierra de la posesion de Jehov4, en la cual esté el taberndculo de Jehova, y
tomad posesién entre nosotros, y no os rebeléis contra Jehov4, ni os rebeléis
contra nosotros edificindoos altar, allende del altar de Jehova nuestro Dios.
20 ;No cometié Acan, hijo de Zaré, prevaricacién en el anatema, y vino ira
sobre toda la congregacién de Israel? Y aquel varén no perecié solo en su
iniquidad. 2' 9 Los hijos de Rubén, y los hijos de Gad, y la media tribu de
Manasés respondieron, y dijeron a los principales de la multitud de Israel: %*
DIOS DE LOS DIOSES, JEHOVA, DIOS DE LOS DIOSES, JEHOVA, EL sabe, e
Israel sabr; si por rebelidn, o por prevaricacién contra Jehova habemos
hecho esto, no nos salves hoy: 2 Si nos hemos edificado altar para
tornarnos de en pos de Jehov4, o para sacrificar holocausto, o presente, o
para hacer sobre él sacrificios pacificos: el mismo Jehova nos lo demande.
24 Y si no lo hicimos por temor de esto, diciendo: Mafiana vuestros hijos
dirdn a nuestros hijos: ;Qué tenéis vosotros con Jehova el Dios de Israel? 2°
Jehova ha puesto por término entre nosotros y vosotros, oh hijos de Rubén, e
hijos de Gad, al Jordan: no tenéis vosotros parte en Jehova: y asi vuestros
hijos quitaran a nuestros hijos que no teman a Jehova. 2° Por esto dijimos:
Hagamos pues ahora como nos edifiquemos un altar, no para holocausto ni
para sacrificio; ?/ Mas para que sea un testimonio entre nosotros y vosotros;
y entre los que vendran después de nosotros, para que hagan el servicio de
Jehova delante de él con nuestros holocaustos, con nuestros sacrificios, y con
nuestros pacificos: y no digan mafiana vuestros hijos a los nuestros: Vosotros
no tenéis parte en Jehova. “® Nosotros pues dijimos: Si aconteciere que
digan a nosotros, y a nuestras generaciones en lo por venir esto, entonces
responderemos: Mirad el retrato del altar de Jehova, el cual hicieron nuestros
padres, no para holocaustos o sacrificios: mas para qué, fuese testimonio
entre nosotros y vosotros. 2’ Nunca tal nos acontezca que nos rebelemos
contra Jehovd, o que nos apartemos hoy de seguir a Jehové edificando altar
para holocaustos, para presente, o para sacrificio, allende del altar de Jehova
nuestro Dios, que esta delante de su taberniculo. °° Y oyendo Finees el
sacerdote, y los principes de la congregacién, y las cabezas de la multitud de
Israel, que con él estaban, las palabras que hablaron los hijos de Rubén, y los
hijos de Gad, y los hijos de Manasés, fueron contentos. >' Y dijo Finees, hijo
de Eleazar sacerdote, a los hijos de Rubén, a los hijos de Gad, y a los hijos de
Manasés: Hoy habemos entendido que Jehova esté entre nosotros, pues que
no habéis intentado esta traicién contra Jehova. Ahora habéis librado los
hijos de Israel de la mano de Jehova. °? Y asi se volvi6 Finees, hijo de
Eleazar sacerdote, y los principes de con los hijos de Rubén, y de con los hijos
de Gad, de la tierra de Galaad a la tierra de Canaén a los hijos de Israel, a los
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cuales dieron la respuesta. *° Y el negocio plugo a los hijos de Israel, y
bendijeron a Dios los hijos de Israel; y no hablaron més de subir contra ellos
en guerra, y destruir la tierra en que habitaban los hijos de Rubén, y los hijos
de Gad. ** Y los hijos de Rubén, y los hijos de Gad pusieron por nombre al

altar, Hed; porque es testimonio entre nosotros que Jehova es Dios.
Y acontecié que pasados muchos dias que Jehova dio
230 a Israel de todos sus enemigos al derredor, Josué era viejo,
en dias: 2 Y llamé Josué a todo Israel, a sus ancianos, a sus
principes, a sus jueces, y a sus alcaldes, y dijoles: Yo soy ya viejo, he entrado
en dias: ° Y vosotros habéis visto todo lo que Jehovéa vuestro Dios ha hecho
con todas estas gentes en vuestra presencia; porque Jehova vuestro Dios ha
peleado por vosotros: * Veis aqui, yo os he repartido por herencia a vuestras
tribus estas gentes, asi las destruidas como las que quedan, desde el Jordén
hasta la gran mar a donde el sol se pone. ° Y Jehova vuestro Dios las echara
de delante de vosotros, y las lanzara de vuestra presencia: y vosotros
poseeréis sus tierras, como Jehové vuestro Dios os ha dicho. © Esforzéos
pues mucho a guardar y a hacer todo lo que esta escrito en el libro de la ley
de Moisés, sin apartaros de él ni a la diestra ni a la siniestra. 7 Que cuando
entrareis a estas gentes, que han quedado con vosotros, no hagéis mencién ni
juréis por el nombre de sus dioses, ni los sirvdis, ni os inclinéis a ellos. ® Mas
a Jehové vuestro Dios os llegaréis, como habéis hecho hasta hoy: ° Y ha
echado Jehovéa delante de vosotros grandes y fuertes gentes; y hasta hoy
nadie ha podido parar delante de vuestro rostro. '° Un varén de vosotros
perseguird a mil: porque Jehové vuestro Dios pelea por vosotros, como él os
dijo. '!' Por tanto mirdd mucho por vuestras almas, que améis a Jehova
vuestro Dios: '? Porque si os apartareis, y os allegareis a lo que ha quedado
de aquestas gentes que han quedado con vosotros, y si juntareis con ellos
matrimonios, y si entrareis a ellas, y ellas a vosotros: '° Sabéd que Jehova
vuestro Dios no echard mas estas gentes delante de vosotros; antes os seran
por lazo, y por tropezadero, y por azote para vuestros costados: y por espinas
para vuestros ojos, hasta tanto que perezcais de aquesta buena tierra, que
Jehova vuestro Dios os ha dado. '* Y, he aqui que yo entro hoy por el
camino de toda la tierra; sabéd pues con todo vuestro corazén, y con toda
vuestra alma, que no se ha perdido una palabra de todas las palabras buenas
que Jehova vuestro Dios ha dicho de vosotros: todas os han venido, no se ha
perdido de ellas ni una. '° Mas ser4, que como ha venido sobre vosotros
toda palabra buena que Jehova vuestro Dios os ha dicho, asi también traerd
Jehova sobre vosotros toda palabra mala, hasta destruiros de sobre la buena
tierra, que Jehovéa vuestro Dios os ha dado, '° Cuando traspasareis el
concierto de Jehové vuestro Dios que él os ha mandado, yendo y honrando
dioses ajenos, e inclindndoos a ellos. Y el furor de Jehové se inflamara contra
vosotros: y luego pereceréis de aquesta buena tierra, que él os ha dado.
Y juntando Josué todas las tribus de Israel en Siquem, llamé a los
2 4ancianos de Israel, y a sus principes, a sus jueces, y sus alcaldes, y
resentdronse delante de Dios: ? Y dijo Josué a todo el pueblo: Asi
dice Jehové, Dios de Israel: Vuestros padres habitaron antiguamente de
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esotra parte del rio, es a saber, Tare padre de Abraham y de Nacor; y servian
a dioses extrafios. ® Y yo tomé a vuestro padre Abraham de la otra parte del
rio, y trdjele por toda la tierra de Canaédn, y aumenté su generacién, y dile a
Isaac. “ Y aIsaac di a Jacob, y a Esati: y a Esat di el monte de Seir, que lo
poseyese; mas Jacob y sus hijos descendieron en Egipto. ° Y yo envié a
Moisés, y a Aarén, y heri a Egipto, como lo hice en medio de él, y después os
saqué. ° Y saqué a vuestros padres de Egipto: y como llegaron a la mar, los
Egipcios siguieron a vuestros padres hasta el mar Bermejo con carros y
caballeria: 7 Y como ellos clamasen a Jehov4, él puso una oscuridad entre
vosotros y los Egipcios: e hizo venir sobre ellos la mar, la cual los cubrid. Y
vuestros 0jos vieron lo que hice en Egipto: y estuvisteis muchos dias en el
desierto. ® Y os meti en la tierra de los Amorreos que habitaban de la otra
parte del Jord4n: los cuales pelearon contra vosotros, mas yo los entregué en
vuestra mano: y poseisteis su tierra, y yo los destrui de delante de vosotros.
° Levantdse después Balac hijo de Sefor rey de los Moabitas, y pele6 contra
Israel: y envi a llamar a Balaam hijo de Beor, para que os maldijese. '° Mas
yo no quise escuchar a Balaam, antes os bendijo de bendicién, y yo os libré de
sus manos. '' Y pasado el Jordan vinisteis a Jericd, y los sefiores de Jeric
pelearon contra vosotros: los Amorreos, Ferezeos, Cananeos, Jetteos,
Gergeseos, Heveos, y Jebuseos, y yo los entregué en vuestras manos. '? Y
envié tdbanos delante de vosotros que los echaron de delante de vosotros, es
a saber, a los dos reyes de los Amorreos: no con tu espada, ni con tu arco. '3
Y os di la tierra en la cual nada trabajasteis; y las ciudades, que no
edificasteis, en las cuales mordis: y las vifias y olivares, que no plantasteis, de
las cuales coméis. '* Ahora pues teméd a Jehové y servidle con perfeccién y
con verdad: y quitad los dioses a los cuales sirvieron vuestros padres de
esotra parte del rio, y en Egipto; y servid a Jehova. '° Y si mal os parece
servir a Jehova, escogéos hoy a quien sirvéis: o a los dioses, a quien sirvieron
vuestros padres: cuando estuvieron de esotra parte del rio, o a los dioses de
los Amorreos, en cuya tierra habitdis: que yo y mi casa serviremos a Jehova.
6 4 Entonces el pueblo respondid, y dijo: Nunca tal nos acontezca, que
dejemos a Jehové por servir a otros dioses: '’ Porque Jehové nuestro Dios,
es el que nos sacd a nosotros, y a nuestros padres de la tierra de Egipto, de la
casa de servidumbre: el cual delante de nuestros ojos ha hecho estas grandes
sefiales, y nos ha guardado por todo camino por donde hemos andado, y en
todos los pueblos entre los cuales hemos pasado. '® Y Jehova eché de
delante de nosotros a todos los pueblos: y al Amorreo que habitaba en la
tierra. Por tanto nosotros también serviremos a Jehova, porque €l es nuestro
Dios. '° Entonces Josué dijo al pueblo: No podréis servir a Jehova: porque
él es Dios santo, y Dios celoso: no sufrird vuestras rebeliones, y vuestros
pecados. 2° Si dejareis a Jehov4, y sirviereis a dioses ajenos, volverse ha y
maltrataros ha, y consumiros ha después que os ha hecho bien. ! El pueblo
entonces dijo a Josué: No, antes a Jehova serviremos. ? Y Josué respondi6
al pueblo: Vosotros seréis testigos contra vosotros mismos, que vosotros os
habéis elegido a Jehova para que le sirvéis. Y ellos respondieron: Testigos
seremos. 2° Quitdd pues ahora los dioses ajenos que estan entre vosotros: e
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inclinad vuestro corazén a Jehovéa Dios de Israel. ?* Y el pueblo respondié6 a
Josué: A Jehova nuestro Dios serviremos; y a su voz obedeceremos. %°
Entonces Josué hizo alianza con el pueblo el mismo dia: y ptisole ordenanzas
y leyes en Siquem. 2° Y escribié Josué estas palabras en el libro de la ley de
Dios: y tomando una grande piedra levantéla en el mismo lugar debajo de un
alcornoque que estaba en el santuario de Jehova. 2’ Y dijo Josué a todo el
pueblo: He aqui, esta piedra seré entre nosotros por testigo, la cual ha oido
todas las palabras de Jehové que él ha hablado con nosotros: y sera testigo
contra vosotros, porque no mintéis contra vuestro Dios. *® Y envié Josué el
pueblo, cada uno a su heredad. ?° 1Y después de estas cosas Josué hijo de
Nun siervo de Jehova, murid, siendo de ciento y diez afios. °° Y enterraronle
en el término de su posesién en Tamnat-sera, que es en el monte de Efraim al
norte del monte de Gaas. °' E Israel sirvi6 a Jehové todo el tiempo de Josué
y todo el tiempo de los ancianos que vivieron después de Josué, y que sabian
todas las obras de Jehov4, que habia hecho con Israel. >? 9Y también
enterraron en Siquem los huesos de José que los hijos de Israel habian traido
de Egipto, en la parte del campo que Jacob compré de los hijos de Jemor
padre de Siquem, por cien monedas de plata, y fueron en posesién a los hijos
de José. *° 9 También murié Eleazar hijo de Aarén: al cual enterraron en el
collado de Finees su hijo, que le fue dado en el monte de Efraim.



